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DO J M.
Nad sity moie wynie$¢ sie odwaze :
Czeg6z nieczyniem, liiedy pieknos$¢ ttazc?
FR. RNIAZNIN.



O0OSOBY:

PAN DOBRUCHA , poczciwy slachcic.
URSZULA , iego Zzona.
PULCHERYA,
HENRYKA,
PAN JAN, brat Dobruchy.
ANNA, iego siostra.
WELADYSELAW, kochanek Henryki.
SLEODKOSZ , ..medrek.

VADIUS , uczony.

MARTA , kucharka.

JOZEF, shtuzacy Vadiusa.
PAWEL, lokay Dobruchy.
NOTARYUSZ.

ﬁ ich corki.

Scena w Warszawie.

Teatr wystawia ksiegozbidr, na S$rodku stoia
stoliki z globusami, teleskopem, narzedziami fizy-
czndémi i matematycznemi, i r6znemi papierami.



G OPiNO
UCZONE KOBIETY

ROIITEDYA.

ART PIERWSZY.

SCENA l.
HENRYKA |

. PIII.CHERYA.
W sie$¢ ta widze sie sprawdza, ktéra rozgtoszona,
Ze wolno$¢ zaprzedawszy pragniesz zosta¢ zong;
Ido wyprawy czynisz iuz przygotowanie! —
Mogtaze$ wiec tak gminne powzigé siostro zdanie ?

HENRYK A

Tak iest!..
PULCHERIA.

Ach na to tak iest, wyznaie ci szczerze,
Gniew nad umystem moim przewage iuz bierze.
HENRYKA.
Dla czeg6z na matzenstwo* powstaiesz tak ostro?
Cézmoze...
PULCHERYA.
Ach filfilfi!
HENRYKA.
Coz?.. ,
PULCHERYA. (przerywa.)
Fi! moia siostro.
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Nie poymuiesz, co przez ni™ rozumieé masz $cisle,
To stowo wstret iakowys wzbudza na umysle ,
Bzivvne iakie$ iSmieszne przedstawia widojM,
I do brzydkich zamystéw zwraca nasze kroki.
Jesli do ciebie przystep miewa rada zdrowa,
Zadrzyi... bo sg okropne' skutki tego stowa.
HENRYKA.
Te skutki, ile mysli moie zgtebi¢ mogq ,
Przedstawiaig mi szczeScie ispokoynos$¢ drogg,
Gospodarstwo, porzadek , pfage, dzieci, meza;
I czem wiecey mdy umyst w myslach sie nateza,
Zadney rzeczy w przysztosci nie moze przewidziec,
Przed ktoérg drze¢, lub ktérg moznaby sie brzydzic.
PULCIIERYA.
Piekna przyiemno$¢ ! petit.gdy kto sobie wktada,
20 . . HEN RYKA,. .
CoOz lepszego w mym wieku czyni¢ mi wypada ,
Jak przywigza¢ do siebie matzonka imieniem,
Ktory kn mnie goreie mitosci ptomieniem?
Agdy czuto$¢ ustali lube potgczenie ,
W niewinnym zyciu znale$¢ swe uszczeSliwienie.
PowiedZz mi, c6z na Swiecie stodszego by¢ moze?
Céz wiecCy przywigzywa¢ do zycia ?
PULCHERY A
Moy Boze !
Umystu zwyczaynego sg to zwykie préby! >
Na Swiecie lichéy tylko, grasz role osoby.
Znizaé sie, ipracowa¢ w pocie twego czota!..
Czulszych rozkoszy umyst twoy poige nie zdota,
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Nad ptacz wrzaskliwych dzieci i meza pieszczoty?;.

Zostaw le przyjemnosci dla gminney hototy ;

Niechay sie , ieSli moze, niech sie niemi cieszy.

Zamiar twoy niech do celu wznio$leyszego S$pieszy.

Potrzeba , aby$ smaku lepszego nabrata ,

Pogardz namietno$ciami , rozrywkami ciata.

Madrosci niech sie istno$¢ cata twa poswieci,

Masz przyktad naszey matki obecny w pamieci !

Stan sie- godng iey corka,'iey pospieszay Sladem:;

Wreszcie badz zachecong mym wihasnym przyktadem :

Swiatto naszego rodu niech bedzie twym celem

Auyrzysz twe zamiary zniszczone z weselem.

Szczescie zamitowanie rozkrzewia nauki!

PogardZz prawami ludzi, petami przynuki.

Stan sie Filozofii kochankag i zong,

Ktora nad wiek i ludzi iest wyzey wzniesiona.

| Zwierzeco$c podbiwszy pod subtelne prawa ,

Pod wszechwladny ig zarzagd rozumu poddawa,

Ktéra z bydtem nas réwna przez sprawy namietne.

Te to sa wyzsze cele!— te zamiary Swietne!

Te sg chwalebne czyny i przedmiotow tyle,

Ktére winny zaymowaé zycia krotkie chwilel..

A wszystkie czulych kobiet prace i starania,

Sg tylko oschtg czczoscia wedlug mego zdania.
HENRYKA.

Niebo ktérego wyrok nigdy sie nie zmienia ,

Ro6zne roznym istotom daie przeznaczenia,

Zréznych czesci ztozonym iest sktad rozumowy,

Nie wszystkich sg do nauk zdatne Judzi glowy.
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Itak twoia poymnie gtebokie badania,

Zawite dowodzenia, katkuly, szperania ;

| kiedy sie wzapedzie podnosi w obtoki,

Moéia w ziemskim obwodzie stawia drzace kroki,

I wzwyktych zatrudnieniach cel swody ogranicza .. j

Niebo niechay nam S$wiatta . swoiego uzycza ;

A maigc iego wole w przynaleznym wzgledzie ,

Niech los naszego szczeécia przewodnikiem bedzie*

Umyst twdy w wyobraznig i rozum bogaty,

Niech w Filozofii sferze wznosi sie nad Swiaty;

A moéy uposledzony z woli przeznaczenia ,

W zwigzku matzenskim szuka¢ bedzie powodzenia.

Itak cho¢ rézne w zdaniu, przez przypadek rzadki,

Poydzieiny. za przyktadem ukochaney matki :

Ty iey S$lachetne duszy odzierzysz przymioty ,

Ja znowu iey zmystowos$¢ igminne pieszczoty.

Na ciebie po niey spadnie naukowa chwata ,

Ang mnie moia siostro, co pochodzi z ciata |
PULCHERYA.

Jesli kto sie chce zblizyé do danego wzoru ,

Ma bra¢ co doskonate tylko do wyboru ;

Bo ztego nie naywieksza spadnie na cie chwata ,
Ze tak chrzakasz, tak kaszlesz, iak matka kaszlaty.
HHEIVIIY KA

Nie miatabysto z czego poszukiwaé chluby ,
Gdyby matke matzeniskie nie tgczyty Sluby.
Z tego sadzi¢ nalezy, i wnioskowaé moge,
Ze nietylko madroéci przebywata droge.
Pozwol narescie siostro na fraszki uzycie
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Ktérey winna$ iest madros$¢, swa istfios¢ i zycie.

Bo to pewnie nauce nie bedzie twey szkodzig,

Gdy przyidziena $wiat medrzec, Ktdry chce sie rodzic¢

LT e PULC EIER YA.

Rozum moy na dowody prézno sie nateza,

Siostrze iah widze gwattem zachciewa sie mezal—s

Komuz mito$¢ do rehi twey prawo nadata?

Sadze, ze nie obierzesz mezem Wiadystawa ?
HENRYKA.

Jakiez do nieobrania moge mie¢ powody?

Ma zastugi, iest grzeczny , dorodny i miody.
PULC HERY A

Nie to l. . ale wiesz siostro, ze to nie uczciwie

Na cudzg zdobycz czyha¢, ibraé¢ ig zdradliwie ;

Bo to wiadomo wszystkim na catym iest Swiecie,’

Ze Wiadystaw od.dawna do mnie wzdycha przecie.

HENRYKA.

Prawda ! lecz ciebie mitos¢ nigdy nie utudzi.

Wszakze nigdy stabosciom nie ulegasz ludzi ?

Matzenstwo wedtug ciebie rzeczag iest wzgardzona,

Tylko Filozofii pragniesz zosta¢ zona.

A wrescie nie kochaigc nigdy Wiadystawa ,

Co6z za powdd do gniewu?. . skadze ta obaw®?..
PULCHERYA.

Rozum nad zmystowoscig wiadnacy cztowieka

Przyiemnego uczucia nie zawsze sie zrzeka.

Dla tego nikng w mezu te wszystkie zalety,

Ktére w kochanku wolne znayduig kobiety.



1z Kry

Wszakze nie przeszkadzatam, kiedy z zachwyceniem
Unosit sie nad tw.oiem udoskonaleniem;
| tylkom sobie wzieta to, co$ ty nie chciala,
Ato ku mnie mitoSeig naygoretszg pata!
PULCHERY A
Sadzisz, ze gdy meszczyznie nie sprzyia kochanie,
Prawdziwe ci uczyni swych uczu¢ zeznanie ? ..
I ze twych pieknych oczu czarowne weyrzenie ,
Jego mitosne hu mnie zgasity ptomienie?..
HENRY KA.
Tak mi mowit przynaymniey, iz kocha mie szczerze
«'"" PULCHERY A
Co hto' méwi niezawsze pa prawde sie bierze !
I chociaz mnie porzucit, wzwiazki z tobg wchodzi
Nie wie tego iak ciebie, isam sie nwodzi.— \
HENRYKA.
Jak sie rzecz ma, iezeli cheesz wiedzie¢ wistocie,
Bedziemy obiasnienia szuka¢ w tym przedmiocie !
Z pewnos$cig otein wiedzie¢ nigdy nie zaszkodzi!
Ot6z isam Wiadystaw do nas tu nadchodzi.—

SCENA 1.

HENRYKA, PELCHERYA, WEADYSLAW.

HENRYKA.
WywiedZ nas z niepewnosci, i otwdrz nam szczerze,
Ktérg z nas Wiadystawie twe serce obierze ?



PULCHERYA.
Nie zadam by$ wypetnit mdéy siostry zyczenie.
Trudna to iest rzecz zuczué¢ zdawaé ttémaczenie,

Iwiein to bardzo dobrze znaigc S$wiat iludzi,
Ille ich mimowolne o$wiadczenie trudzi.

WL ADYSELAW. (do Pulcticryi)

Serce mi moich uczu¢ wyiawi¢ nie broni,
Itaiemne me mysli  z tatwoscig odstoni.

Bez boiazni, cokolwiek w przysztosci mie czeka,
Obiawig¢ z otwartosciag prawego cztowieka :

Ze mito$¢ , ktora serce moie zniewolone,
Zwrécita swe zyczenia na twe.y siostry strone.
Pani! niech cie to szczere wyznanie nie boli,
Bo to wszystko pochodzi ztwoiey whasney woli.
Twe wdzigki mie uiety, a w czutych westchnieniach
Chciatem cie uwiadomi¢ o moich zyczeniach.
Oczy twe mato cenigc tak liche zdobycze,

Z wzgardg wkiadaty na mnie peta niewolnicze,

I rzadzity mem sercem w tyrana sposobie.
Chciatem wiec utracong wolno$¢ zyska¢ sobie ,
tagodnieyszych zwyciezcow imnicy srogie peta.

(do Henryki,)

Pani! to wtobiem znalazt... ty niedolg tknieta
Miatas litos¢ nademng — a z 6¢z twych weyrzenie,
Ukaiaigc tzy moie i moie cierpienie,

Wrocity utracong spokoyno$¢ mey duszy |



Kogoz tait rzadka dobro¢ do tez nie poruszy?
Nic mie z tak lubych wiezéw wyrwaé iuz niemoze
(do Pulchcrji.)

Pozwo6l Pani, mysl moie niechay ci przetoze.

Préznemi bedg wszystkie ztwey strony starania,

Do zniewolenia serca mego do kochania.

Ni¢ masz na to zadnego iuz wiecOy sposobu,

Mitos¢ te z sobg razem poniose do grobu.
PULC 1IER YA

Kt6z to sobie Wac¢ Pana serce podbi¢ zyczy ?

Nie miatam zadney checi do takiey zdobyczy.

Bardzo smutnem Waé Pana iest wyobrazenie,

Aleszcze niegrzecznieyszein iego o$wiadczenie.
HENRYKA.

Siostrzyczka za gorgco co$ o wszystkiem sadzi...

Gdziez ta moralno$¢, ktéra ZwierzecoScia rzadzi ?

I ithiesienia cugiem rozsadku wstrzymyvya? ..
PUL CHERYA.

Czemuz Pani przepisy te nie wykonywa ?

| przyimuie mitosne zaraz eo$wiadczenia

Bez woli swoiey matki, oyca zezwolenia.

Pomniy, iakie sg hu nim twoie obowigzki,

Zebeznich nie powinnas w zadne wchodzi¢ zwigzki;

Wiadza ich sie nad twoiem sercem rozposciera,

A kto sobg sie rzadzi, wezet ten rozdzieral
HENRYKA.

Za zbawienne nauki i chwalebne zdania

Racz Pani winne przyja¢ me podziekowania.

Jak wielkg moc ¢adeinng ma moralno$¢ czysta ,
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l'ile z twoich natih me serce korzysta,
Natychmiast cie przekonam .. . Drogi Witadystawie !
Tobie wszystkie starania i zachdéd zostawie:
Oswiadcz moim rodzicom moie che¢, zyczenie,
| przy$Spiesz drogg cnoty nasze potgczenie.
WEADYSELAW.
Jawno$¢ $Slad bedzie mego odznaczata kroku,
| tegom sie zust twoich spodziewat wyroku !
PULCHERYA.
Siostrzyczka trynmfuie , i poglada z chlubg,
Sadzac ze mie to martwi ... lecz myli sie grubo.
HENRY KA
Wcale nie inoia siostro!— wiem, iz twoie zmysty
Od wszechwiadnego prawa rozumu zawisty;
Amadros¢ , zktérey wszystkie czerpata$ nauki,
Zwycieza¢ namietnosci uczyla cie sztuki.
Posgdza¢ cie osmutek zawszem iest daleka,
Owszem twoiey pomocy moie serce czeka.
Zadanie moie poprzyy swoiem przedstawieniem,
I chciey nas uszcze$liwi¢ predkiem potaczeniem ;
Oto cie blagam siostro. Przez twoie wymowe...
PULCHERYA. {przerywa.)
Lichy twdy dowcip zarty zemnie stroi nowe.
Dumng ieste$ z zdobyczy, ktérain pogardzita ,,

HENRYKA.
Lecz ta wzgardzona zdobycz iest pono ci inita.
| gdyby$ byta pewng, prawdy moéwie stowa,
Wszystko dla niey poswieci¢ bytaby$ gotowa!
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.. PULGHER YA ' 2\
Nie warte odpowiedni iest to papl6tanie,
IViedorzecznéy rozmowy nudzi mie stuchanie*
HENRYKA.
Dobrze moéwisz, rozsadhu wiele iest wtern zdaniu,
Lecz co otwoiém mys$le¢ mam umiarkowaniu ?
(Puleherya odchodzi, )

SCENA 1.

WELADYSEAW, HEJSRYKA.

HENRYKA.
Wyznanie ig zdziwito twe niepospolicie!
WELADYSEAW.
Czyliz nie zastuzyta na prawdy odkrycie?
Jéy duma, iéy wyniostos¢, iten iéy ton hardy
Sadze , ze zastuzyly zgrys¢ ten kasek twftrdy.
Lecz poniewaz mi wolno, niech Pani pozwoli
IS¢ do oyca ...
HENRYKA.
Do matki, bo poditug icy woli ,
Ociec indy, ktory swego ni¢ ma nigdy zdania,
Zastosowywac przywykt checi i zadania.
Ona wszechwtadnie rzadzi w catym naszyni domu)
I co clice, tego zmieni¢ nié wolno nikomu.
Matke na nasze strone przeciggnacby trzeba,
I ciotke, ktéréy daty dobrg dusze nieba,
| byte$ i€y pochlebia¢ umiat przywidzeniu ,
Moiész oicy przyiazném by¢ pewnym zyczeniu.



WELADYSELAW.
Otwarto$¢ w'sercu moiem dochowuie S$cisle,
Co zte i wtwoiey siostry ganitem umysle,
Doktorek Filozofii cierpie¢ ia nie moge,
Niechay sie damy w nauk zapuszczaig droge,
Pozwalam!., lecz to zadney nie czyni zalety,
Gdy namietnie madremi chcg zosta¢ Kobiety.
Lubie te , co wiadomo$¢ milczeniem pokrywa,
| czesto cho¢ spytana nic sie nie odzywa.
Tai swoie nauke , i tak sobg wiadnie ,
1z co umie z tatwoscig nie kazdy odgadnie,
Nie cytuie autoréw i gérnemi stowy
TNie nastrzepia co chwila ladniakiey mowy.
Szanuie Pani matke , ale wyznam szczerze,
Iz na ;ey przywidzenia gniew mie czesto bierze.
Co méwi , tego nigdy nie potrafie chwalic;
Nie potrafie z nig hotdu gtlupim medrkom palié...
Ten Jegomos$¢ Pan Stodkosz, rozumie¢ nie moge,
Jak sobie do'szacunku iey otworzyt droge? i
Matka twoia ogtasza ulubionym stawie
Medrka , z ktérego $wiszczg w Wilnie i w War-
szawie ;
I uczonym pedanta, z ktérego ramoty
Robig w sklepach zawiyki albo papiloty.
HENRYKA.
Zgodzi¢ tie ztobg rzecza nie iest dla mnie trudna,
Ich pisma irozmowa réwnie dla mnie nudna.
Lecz, ze nad moig matkg ma niezmierng wiadze,
Pobtazania ci uzy¢ nieiakiego radze.
B



Kochanek, ktéry chce sie podobaé kobiecie,

Pragnie wszystkich dla siebie zniewala¢ na ¢wiecie,

I aby swoich checi nie miat przeciwnika,

Wszystkich w domu nymuie , nawet i mopsika.
WELADYSLAW.

Prawdg I .i lecz o Stodkoszu kiedy tym pomysle,

Czuie iakowy$ tayny smutek na umysle;

Chcac, zyska¢ iego wzgledy na bezczesci wsparte,

Trzebaby iego pisma ehwali¢ nic niewarte,

Znatem ia go iuz dawniey przez pism iego probe,

Pozniey dopierom poznat i iego osobe.

Poznatem , przeczytawszy Pedenta ramoty ,

Ze do mistrza podobne sg dzieta do joty.

Poznatem, ze ospbie za wiele rozumie ,

Ze ufny swoiem sitom hotd oddaie dumie,

Ze zsiebie za.wsze kontent, ze sie zawsze chwali,

A sadzac , ze tym chwale niezgasty ustali;

Tyle sam siebie umie wielbi¢ i oceniac,

1z na stawe z Kosciuszkag nie chciathby sie mienigc.

HENRYKA.

Mie¢ dobre oczy trzeba, tyle spostrzedz razem !
WEADYSEAW.

Teraz sie zayme. iego postaci obrazem.

Te wiersze, ktore codzien przynosi bez miary,

Zna¢ daig co w nim wieszcze podnieca pozary! —

Widzac iego twvarz bladg i zapadie lica,,

Raz, gdy czekal w przedsieniu iednego S$lachcica.

Na domyst do przytomnych teini rzektem stowy :
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» Sto przeciwko jednemu stawi¢em gotowy,
» Jezeli to nie Stodkosz « on byt w sarney rzeczy |

, HENRYKA.
Ach niei

WELADYSLAW.
Tey prawdy, sadze, nikt mi nie zaprzeczy !
(ogledaiac sie.)
Twoia ciotka nadchodzi... pozwdl mi taskawie,
Niechay iey tajemnice serc naszych wyjawie :
By do matki za nami chciata sie przyczynic! ..

SCENA V.
WEADYSEAW, AJSJSA.
WELADYSEA W. (znieSmiatoJcie.)

Kochanka nie chciey Pani 0 zuchwato$¢ winic!..
Ktoéry zzdarzoney chwili szcze$liwie korzysta;
Pozwo6l niech ci otworze .. . Mito$¢ moia czysta...

ANNA. (przerywa.)
Nie etwieray mi daley myst taiemnicze,
Bo iesli cie wrzad moich kochankéw policze,
Przestan na tein, co twoie méwig mi weyrzenia, '
Innego ia nie cierpie z uczu¢ ttémaczenia.—
Kochay mie, skarz sie, wzdychay, gin dla moich

wdziekow |,
Lecz ia nie chce mitosnych stuchaé skarg i iekow-
Aiedli chcesz, bym byla dla ciebie wzaiemna,
Okryy twoie zapaty Zastong taiemna.
Bo gdy wystowisz ptomien trawiacy cie skrycie,
Oczy cie moie nie chcg widzie¢ cate zycie,
B2



WELADYSLAW.
Panig moie wyznanie wcale nie dotyka
Przedmiotem moich zyczehA iest piekna Henryka.
Racz Pani si¢ za nami wstawi¢ do iey matki! ..
ANNA.
W tym wybiegu znayduie' zwrot dowcipu rzadki,
Ktéremu zastuguie przynalezna chwata !
Wielem wzyciu wybornych romanséw czytata,
I chociaz zbiér powieSci umiem co do joty,
Gdzie rbézne sa igraszki i dowcipne zwroty ,
Lecz ten iest arcydzietem, przyzna¢ musze szczerze.
WELADYSLEAW.
Za zwrot niechay to Pani dowcipu nie bierze.
Jest to proste wyznanie serca taieinnicy,
Ktore pata mitoscia ku twey siostrzenicy.
Umyst mdy zniewolony iey rzadkiemi. wdzieki,
Pragnie przez S$lubny zwigzek dostapi¢ iey reki.
W twoiey mocy iest Pani me uszcze$liwienie,
Twoia skuteczna pomoc zisci me zyczenie!—
ANNA.

Umyst moy przenikliwy wszystko zgtebia¢ umie,
Pod postacig Henryki, wiem , co Pan rozumie.
Zreczne iest iey uzycie , lecz serce mige zmusza
Odkry¢ ci, ze matzenstwem pogardza iey dusza.
Kochay ig, ale ona kocha¢ cie nie moze !

., WLADYSLAW'. 5
Racz cierpliwie wystuchaé, co teraz przetoze,
Pani wmniemaniu swoiein bardzo grubo btadzi,
Jesli siebie przedmiotem moich zyczen sadzi.
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ANNA.
Ach moy Boze! niech sie Pan nie broni daremnie ;
To, oczem te weyrzenia moéwig mi taiemnie ,
Jasno bardzo, kazdego =z ludzi przekonywa ,
Iz sie wtwem sercu mito$¢ nayczystsza okrywa ,
I pod postacig inng, iak roztropnos$¢ kaze
Szacunek hotdem moie uwieAcza ottarze !
WEADYSELAW.
Niech!. .
ANNA. (przerywa.)
Zegnam cie — lecz ci pierwey odkryie to Smiele,
Zem ci skrytosci moich zwierzyla za wiele !
WEADYSLEAW.
Lecz twoie serce Pani...
ANNA. {przerywa.)
Zachoway milczenie,
Bo za moie otwarto$¢ teraz sie rumienie.
WEADYSEAW. (zgniewem,)
Je$li cie kocham, niech mie paraliz naruszy!
ANNA.
Onitzem niechce stysze¢, i zatykam uszy!
(odchodzi. )
WEADYSELEAW.
Czy zly duch babie poddat takie przywidzenia!
Widziatze kto tak dziwne i $mieszne marzenia ?
Trzeba opomoc kroki winne zwr6ci¢ strony ;
Madry wiecey pomoze, iak gtupich miliony.

KONIEC AKTU PIERWSZEGO.
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AKT DRUGI

SCENA .
JAN, WELADYSLAW.
JAN.

Teraz do mego brata Wiadystawie S$piesze,

Moze cie odpowiedzig pomys$ing uciesze ;

O niezreczno$¢ zapewne nie bedziesz mie winit,

Na co sie tylko wzmoge, wszystko bede czynit.
( Wiadystaw odchodzi.)

SCENA li.
JAN, BOBRUCHA.
JAN.

PowiedZ mi moy braciszku, iak ci zdrowie stuzy?

D OB litr CHA.
Jak zawsze!
J AN.

Mysl pi pewng me serce wynurzy,
Ktéra do tego domu wiasnie mie sprowadza.
DOBRUCHA.
Te mysl przedemng odkry¢ nic ci nie przeszkadza.
JAN.
Znasz dawno Wiadystawa ?
DOBRUCHA.
Powiedz mi mdy Janio!
Dla czego mi takowe zadate$ pytanie ?
Gdy bywa unas, dobrze musi mi by¢ znany !
J AN.
Co6z tedy o nim sadz* braciszek kochany ?



DOBRUCH A
Sadze , ze iest cztowiekiem petnym cnét, honoru,
I moze dla mtodziezy postuzyé do wzoru!
JAN.
Powiem ci, ze Wiladystaw ma pewne zamiary ,
Ktérym sie nie sprzeciwisz.. .
DOBRUCHA.
Wszak Junosza stary,
Jego oyciec, wraz ze mng stugiwat woyskowro.

JAN.
Co6z daley ? ..
DOBRUCHA.
Byt to cztowiek i zsercem izgtowa!
J AN.
Jak méwig o nim ludzie!. .
DOBRUCHA.

W wieku naszym kwiecie
Nieiedngémy kobietki? durzyli na Swiecie!

JAN.

Wierze!
DOBRUCHA.
A gdysmy z Konskich poszli do Lublina ,

Niegiedna rozpaczata za nami dziewczyna.
A zazdrosnych mielisSmy nattok niezliczony.

J AN.
Zamiar nasz iest w potowie prawie ukoiczony.
Lecz przystapmy do rzeczy...
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SCENA 1.
ANNA, JAN, DOBRUCHA.
JAN.

Wiesz bracie kochany:
Jestem od Wiadzstawa do ciebie postany;
Odkry¢ ci, ze Henryki uiety go wdzieki,
1ze zada matzenstwem dostgpi¢ iey reki!—
DOBRUCHA.
O Henryke sie stara ?
JAN.
Tak iest wsainey rzeczy,
Sadzac, ze szczescie iego ten krok ube$pieczy.
AN NA.
Poz6r obu was myli!
JAN.
Jak to?

ANNA.
Wy nie wiecie,

Ze Wiadystaw sie winney zakochat kobiecie !

JAN.
Wszak Henryka iest iego mitoSci przedmiotem ?
ANNA.
Wecale nie, za to recze.
JAN.
Wszak mi moéwit o tern!
ANNA.
C6z z tad ?
JAN.

I przed kwandrnnsfem dat mi polecenie,
Abym oycu Henryki zrobit o$wiadczenie.
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ANNA.
D ley?..
JAN.
Aze wtym zwigzku upatruie szczescie,
Zadat, abym przy$pieszyt Henryki zamescie.
ANNA.
Jak widze, rzecz iest cala wybornie zmyslona,
Wszystko sie pod taiemng ukrywa zastona.
Pod Henryka on inney hotduie kobiecie ;
‘ Lecz ia wiem bardzo dobrze oiego sekrecie;
| zaraz go obydwdém braciszkom obiawie!
JA N.
Stucham tedy siostrzyczki obiawien ciekawie.
Komuze wiec hotduie ?
"ANNA,
Chcesz wiedzieé?.. otworze
 JAN.
No?.. > 4 .m TV
ANNA.
Mnie t
JA N.
Tobie ?
ANNA.
Mnie bracie .. mnie.
JAN.
Czyz to byé moze ? I.
ANNA.
'Cbz takiego to moze mdy braciszku znaczy?
Mowvva moia zwyczaynyin trybem to ttémaczy;

W iw -i
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Tern moze powatpiewasz, Ze mly wdziek nie
w stanie

Pobudzi¢ w sercu czutem nayczystsze kochanie.

Lecz Wdziekosz, Chudosz, Wscibski, tatwo cie

przekona ,

Ze piekno$é moia mito$é nieci wéréd ich tona.
JAN.

Oni ciebie kochajg ?!.

" ANNA.

Kochaig nad zycie |
JAN.

Czy ci sie o$wiadczali?
ANNA.

Kochaig mie skrycie.
Zaden mi nie o$wiadczat swoiego kochania,
Ale to byto skutkiem ich uszanowania ;
Lecz chcac mie uwiadomi¢ o swoich zyczeniach,
W samych ie ttomaczyli iestach i weyrzeniach !

JAN.
Lecz Pan Wscibski co$ teraz uPani nie bywa ? .,
ANNA.
Przez to mie o szacunku swoim przekonywa.
JAN.
Pan Wdziekosz wszedzie z ciebie Smieie sie i szydzi!..
MmN NA.
Przez zazdro$¢ sie zmuszonym do tego by¢ widzi.
JAN.

Chudosz pigtego syna ochrzcit tego roku !
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ANNA.
Przez rozpacz zniewolonym byt do tego kroku.

JAN. - m'
Siostrzyczka ma prawdziwie $mieszne przywidze-

nia !
DOHRUCHA.
Czas iuz siostro porzuci¢ tak dziwne marzeniab
ANNA. {zgniewem.)

Marzenia?!, to marzenia?! marzenia?., moyBoze!
Na ktérych sie z Waé Paistwa nikt poznac nie moze!
Nie wiedziatam, ze to sg tylko przywidzenia,
| ciesze sie, ze miewam tak piekne marzenia i

SCENA V.
DOBRUCHA , JAN.

DOBRUCHA.
Nasza siostra, iak widze, cierpi zawrdt gtowy !
JAN.
Oy prawda !.. lecz sie wré6émy do dawney roz-

nioxwy !
Wiadystaw pragnie poig¢ Henryke za zone.
Bedaz iego zyczenia braciszku spetnione?..
DOBRUCHA.
Ktézby corki eodmawiat tak godney osobie!
Ja ten zwigzek za zaszczyt poczyfruie sobie.
JAN.

Lecz niech cie zaden widok bracie nie uwodzi,
Wiadystaw iest ubogi. ..
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DOBRUCHA.
O, to nic nie szkodzi!
Kto iest tylko cnotliwy, ten iest ibogaty,
Przyiazh mie ziego oycem #iaczaca przed laty
Jest dla mnie zawsze S$wietg !
JAN.
Teraz pomoéw z zona,
I nakton ig
DOBRUCHA.
Rzecz cata iuz iest ukorczong.
JAN.
Trzeba iednak wybadaé iey spos6b myslenia.
Waznieysze sg rodzicéw w-spolne zezwolenia i
DOBRUCHA.
Juz ia wiem, co mam czyni¢ wtakowey potrzebie,
| calg sprawe z zong ia biore na siebie!

JAN.

Ale!..
DOBRUCHA.
Nie troszcz sie bracie,”i badz przekonanem,
Ze nie zona, ale ia wdomu iestem Panem.
JAN.
Nie bede ia sie sprzeczat, niechay itak bedzie! —
Teraz poyde z Henryka pomowi¢ wtym wzgledzie!
Apozniey po odpowiedz ...
DOBRUC HA.
Rzecz iest ukoriczong ,

Itylko wtym przedmiocie poméwiemy z zona,



SCENA V.

MARTA, DOBRUCHA.

MARTA.

Dalib6g pieKniem wysta ! oy Swiete to stowa :
» Ze lepsa nad patace iest chatKa sosnowa «
Znaydzie ten Kawat Kiia, Kto mysli psa obi¢!

DOBRUCHA.
Céz to?
MARTA.
Pani mi Kaze w podréz sie sposobic,
I pzed wiecorem iesce wygania mie z domu.

DOBRUCHA.
Za co0?
MARTA.
Chociazem iiie zrobita nic ztego niKomu,
Pani i$¢ prec mi Kaze . ..

DOBRUCHA.
Z iaKieyze przyczyny ? —.
MARTA.
Jesli ztad za péttory nie wyide godziny,
Kaze mie wygna¢ Kiiem, co dotzyma Swiecie.

DOBRUCHA.
Aia mam cie do $mierci trzymaé przedsiewziecie.
Moia zona wgorgcey iest Kgpang wodzie,
Ja Kaze... zostan!
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SCENA VI

URSZULA, AJSJSA, DOBRLCHA, MARTA

URSZULA.

Jeszcze$ ta iaszczurczy rodzie?
WychodZ mi z tad natychmiast precz iezyhu smoczy,
Niech cie iuz odtad wiecey nie widzg me oczy!
DOR RU CHA.
Ale wolniey kochanko, hola! hola! hola!
URSZULA.
Precz natychmiast...
DOBRU CHA.
Alez bo!
URSZULA.
Taka moia wola!..
DOBRUCHA.
Jakiez do odprawienia masz zono przyczyny?
URSZULA (do Dobruchy zgnidweni.}
Céz to?
DOBRUCHA.
Nic ! nic!
URSZULA.
Pan strone trzymasz tey dziewczyny?
DOBRUCHA.
Nie , ale chciatbym wiedzie¢ Urszulko Kochana ,
Dla czego na nig ieste$ tak srodze zgniewana !
v Urszula.
Wazne ipewne miatam do tego pobudki!
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DOBRUCHA,
Nie to méwie — lecz ludzie...
URSZULA.

Powiem bez ogrddki,
Ze tak chce , itak musi spetni¢ sie koniecznie i

DO BR UCHA.
Niech itak bedzie — kt6z $mie StawiaC ci sie sprze-
cznie i
URSZULA.

| przed nikim nie bede zdawa¢ tlumaczenia,
DOBRU CHA.
Zgoda ! bedg spetnione kochanki zyczenia.
URSZULA.
Bo maz powinien petni¢ Zzonine rozkazy,
I naszey zobopdlney pomscié sie urazy.
DO BRUCH A
Dobrze '— Marte nalezy koniecznie odprawic¢ ,
I ten \\yrok nie moze nic iuz ulaskawié! —
MARTA.
Jakaz moia iest wina?
DOBRUCHA.
To iest taiemnicyg !. .
URSZULA.
Cbéz to? ieszcze sie hardo stawiasz nam zto$nico!
DOBRUCHA.
Céz powodem do gniewu stato sie kochanki? —
Moze sttukta zwierciadto albo filizanki?
URSZULA.
Nicby to nie znaczyly takie bagatele.
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DOBRUCHA.
A wiec musiata Marta przeskroba¢ co$ wiele ?. .
> URSZULA.
Ktéz oniesprawiedliwo$¢ posadza¢ mie moze ?
DOBRUCHA.
Pewnie musiata zwedzi¢ srebro?., tyzki moze?!
URSZULA.
Nicby to nie znaczyto.
DOBRUCHA.
Wiem teraz iey sprawkil.
Pewnie sie dopuscita wolnieyszey zabawki ?"
URSZULA.
Co$ gorszego.
DOBRUCHA.
Gorszego ?. .
URSZULA.
Jakiem iest uczciwa i—
DOBRUCHA.
CoOze$ tedy sphatata dziewko niegodziwa ?
URSZULA.
Po lekcyach kilkunastu ta cieleca gtowa,
Obraza moie uszy przez uzycie stowa,
Ktére sens czyni twardy , niogtadki idziki,
Ato stowo Kopczynski wygnat z Gramatyki.
DOBRUCHA.

Itoz to?
URSZULA.

Zawszez bedziesz niezgrabo przebrzydito
Podkopywa¢ nauke', tamac¢ iey prawidta?—
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Gramatyce b6g wszystko pod zarzad poddawa.
Kréle nawet szanniaf i ludy iey prawa!
DOBRUCHA.
Ta zbrodnia nie iest wielkg wedtug mego zdania,.
URSZULA.
Prawda , ze ta iest zbrodnia nie do darowania?
DOBRUCHA. <

Prawda !
URSZULA.
Lecz maz ig moze ztego wytldmaczy ?..
DOBRUCHA.
Nie $miem!

ANNA.
Ja saina nie wiem, coto sie iuz znaczy,
Ze Marta nie poymuie, co iest sktadnia w mowie ,
liezyka harmoniia wkazdem psuie stowie?
MARTA.
Ja sie wtey gadaninie nie wydoskonale,
Bo to, co Panie mOwig, nie poymuie wcale.
URSZULA.
Ten nieuk gadaning ten iezyk nazywa,
Ktéry w dzietach Kklasycznych uwazanym bywa.
MARTA.
Jesli mie kto rozumi, kiedy co z kim gadam ,
Ja sadze, ze iuz dosy¢ rozumu posiadam.
URSZULA.
Pokiz to znowu tego ulicha iuz bedzie!

Jakby sie namoéwita, biad robi po btedziet
To gadami.
C
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ANNA.
Czaszko twarda ! niepoietna gtowo !

Céz to ? bedziesz polszczyzne kaleczy¢ co stowo!
Wszystkie nasze starania, zachody ipraca
Gruby twoy umyst dotad ieszcze nie zbogaca ?
Mowi? , ale nie gadam , stowa winna$ uzy¢ ,
Gada — sroce ten przymiot moze tylko stuzy¢.

MARTA.
Cego Panie chcg unas, méy ty mity boze !
Panie gadaia madrze, ctek gada iak moze.

URSZULA.

Rzecz nie do wytrzymania !..
ANN A.
Solecyzm nieznany !

URSZULA.

Znie$¢by go nie mogt cztowiek dobrze wychowany!
. ANNA.

Zwierzecym cie umystem obdarzyty nieba!
Stuchay mie ... nayprzéd wiedzie¢ Kkoniecznie ci

trzeba.
Ze mnie iest poiadyncza, a nas liczba mnoga,
Tern razisz Gramatyke.
MARTA.
Moia Jeymosé droga,
Wsakze ia nie obrazam Prababke i Dziada |
URSZULA,
O Nieba ! G
ANNA.
W nowe znowu Marta bledy wpada i
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Gramatyki nazwisko-opacznie ttémaczy.
Wszakzem ci powiedziata, co to stowo znaczy,
Z kad idzie . ..
MARTA.
Niechay z kad chce to stéwo pochodzi,
Z Lublina cy z Krakowa , to mi nic nie skodzi.
AlV NA.
Niepoietna ! — czas darmo chociaz z tobg trac<J,
Jednakze wiadomoscig umyst twdy zbogace ;
Gramatyka zarzadza stowa , rzeczowniki,
Przystowki, zapytania, tudziez przymiotniki!
MARTA
Jezeli sie mam pzyzna¢ otwarcie Jeymosci ,
I iednego z tych wsystkicn nie znam Jegomosci.
ANNA.
Wszak to stéw nazwiska , cet ich nie iest inny ,
Tylko ten, ze sie zsobg wraz zgadza¢ powinny.
mari a.
Niechay tby urywaig , niech sie zsobg godzg ,
Ich ktétnie ipszyiazni nic mie nie obchodza.
URSZULA.
Siostra daremnie tylko uczy¢ sie ig trudzi.
(do Meza.)
Jak mozesz mie przymusza¢ takich trzymaé ludzi?! .
D OBRUCHA (do siebie.)
Na wszystko trzeba przystaé. — Niech Marla wy-
chodzi !
Bo gniew moi-ey matzonki bardzo zdrowiu szkodza
€2



URSZULA.
CoOzto... czysie iéy boisz ? méwisz do niéy grzecznie?
Atu trzeba sie z gniewem ofukng¢ koniecznie.
DOBRUCHA;
Ja grzeczny!— Poydz precz bo ci da¢ kaze batogi!
(cicho do Marty. )
Poydz, a nie gni¢way sie na mnie rndy buziaczku
drogi.

SCENA VII.

URSZULA, ANNA, DOBRUCHA.

DOBRUCHA.
Stato sie, iake$ chciata, ale ci otworze,
Ze czyn takowy pochwat uzyska¢ nie moze.
Jak mozna moie serce dla btahéy przyczyny
Pozbawiaé'sie ustuszny i dobréy dziewczyny?
URSZULA.
Maz mie przymusza trzyma¢ koniecznie nieuka,
Ktéry prawie iak na zto$¢ stéw dziwacznych szuka;
Arazac moie uszy nieprzyiemnénl brzmieniem,
I niestdsowném mysli swoich wystowieniem,

Zeszpecy iezyk polski, i wnikczemnéy mowie «
Gminne iedne po drugiém umieszcza przystowie.
ANNA.

Co$ siostra powiedziata, tak iest w samCy rzeczy,
Ze zawsze Kopczynskiego niezno$nie kaleczy ;

I niech sie iéy wydarzy, co rzec cho¢ przypadkiem,
Zaraz z prowincializmera wyi¢zdza niegtadkim.
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DOBRUCHA.

i coz, ze Kopczynskiego zarwaé iey sie zdarzy,
Kiedy dobrze gotnie, piecze, wedzi, smazy.
Optoékuigc wilosczyzne, lub mieso w cebrzyku ,
Niechay mi gramatyczny byk robi po byku.
Roztropny na te bledy fatwiey iey pozwoli,

Niz gdy pieczyste spali, lub ros6t przesoli.

Niech kogo chce wymowa i wdziek iey zachwyca,
U mnie moia lubeczko grunt iest poledzwica.

I chociaz Kopczynskiemu madro$¢ iest przyznana,
Zamilczat, iak sie warzy¢ ma kasza iaglana;

Anasz Linde, wstawiony uczonym stownikiem,
Mozeby w dobrey kuchni nie mégt by¢ kuchcikiem.

URSZULA.
Ach pfe mezu i.. za ciebie zawstydza¢ sie musze»
Przez te mowe upadlasz $lachetna twa dusze ,
| znizasz sie pomiedzy bezumne zwierzeta ;
Potargay zmystowosci hanbigce cie peta.
Ciato , ta paieczyna wedtug medrcow zdania,
Nie warte tyle trudéw , zachodu , starania.
A zasad tych z zapatem os$wiecony stucha.

DOBRUCHA.
Ja znowu utrzymuie strone mego brzucha!
Lstabg paieczyne drogo sobie cenie.

ANNA.
Ciata z duszg iest tylko czasowem ztgczenie;
A iak medrcy idawni i nowotni radzg ,
Dusza zawsze nad ciatem powinna mie¢ wiadza;



I iah iest nakazano madrosci wyrokiem:
Dusze potrzeba zywi¢ naukowym sokiem.
DOBRUCHA.
Prawdziwie — ileiii taki apetyt iest siostry,
Post bedziesz zachowywa¢ pono bardzo ostry!..
Juze$ wiec wygtadzita z pamieci zamiary ,
Ktére...
URSZULA, (przerywa.)
Ach pfe ten wyraz , iak $wiat iuz iest stary,
I w,nowych pismach wecale nie iest uzywanym.
ANNA.
Od wiekow kilkunastu iuz iest zapomnianym.
DOBRUCHA.
Aiuz tez na te basnie gniew mie wreScie bierze,
Co mi na sercu ciezy otworze ci szczerze,
Drwig z ciebie wszyscy.
URSZULA, (przerywa.)
Z kogo ?!!
DOBRUCHA.
(do Anny.) To.,, ©siostrze mowa.
Marty Zle wymodwione kaleczg cie stowa,
A twoie sprawowanie wszystkich ludzi $mieszy.
(nieznacznie do Urszuli sie obraca. )
Twoy za$ wielki Ksiegozbiér wcale mig nie cieszy ;
| oprocz dziet klasycznych , foliantow stosy
Mozesz bes$piecznie z dymem pusci¢ pod niebiosy.
Niechay z madrosci zalet kobieta nie szuka ,
Dla uczonych iest ludzi potrzebng nauka.

I chciey okularami nie robi¢ przestrachu,
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Co na nosie ci wiszg, iak krokwie u dachu.
Niechay Jévinosé te fraszki natychmiast porzuci,
Bo to sie niémi tylko gtowa batamuci.

W iedz tepi¢y, co sie wdomu i za domem robi ,
Atém wiecéy sie zbiorow dla nas przysposobi ;*
Bo ztad nie bardzo wielkg zyskasz sobie chwale,
Zc$ przerzucita ksigzki i duze i mate.

W domu o gospodarstwie mie¢ pilne staranie,
Stosowne da¢ do stanu dzieciom wychowanie,
Zbyteczne ogranicza¢ rozchody, wydatki,

Te to s powinnosci dobréy zony, matki.
INaddziadéw naszych uczy szacowne przystowie :

» Kobiety tyle winne rozumu mie¢ w gtowie ,

y> Aby dobrze bielizne mezom szyé umialy. «

I chociaz nasze babki ksigzek nie czytaly,

Dobre znich byty matki i naylepsze zony1—

Ich wzrok na szczesScie domu zawsze bytzwrécony,
Ich ksigzkg byta igta, wrzeciono imotki,
Anatozywszy przedze na swe kotowrotki,

Z pozytecznych zatrudnien szukaty zalety...
Jakze od dawnych rézne sg teraz kobiety ! 1&—
Terazeieysze zgtebianiem nauk sie zaiety ,

| koniecznie chcg styng¢ pismami i dziety,

W ktorych zdrowy rozsgdek iest iak fénix rzadki!..
Opisywaé kochankéw okropne przypadki,

INa powietrzu, pod ziemig, na lagdzie i wwodzie,
2daie si¢ by¢ u kobiet dzi$ szczegélnicy w modzie!
I tak Pani iest wszystko na $wiecie wiadomem
Procz tego, co sie dzieie wdomu iza domem.
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Wiesz iat. Xiezyc, Wenera, Mars i Saturn krazy,
Gdzie woznica niebieski swoim biegiem dazy;
I cho¢ znasz gwiazd i planet codzienne ohroty ,
Nie wiesz, ze kwarta kaszy w targu stoi zioty!
Chcesz medrcow z naszych ludzi sobie przysposobig,
I dla tego nie wiedzg, co iuz maig robi¢!..
Madros¢ iest hastem domu i iego boginig,
A co krok wszyscy btedy iak naygrubsze czynia.
Jeden czytaigc dzieie pieczen wedzi w dymie,
Drugi zamiast da¢ wody rozmys$la orymie...
Ato wszystko za tweini pospiesza przyktady,
Daley bedzie iuz trudno da¢ sobie irady.
Jedna mi tylko ieszcze zostata stuzgca ,
| te iuz luba zona za drzwi mi wytrgca
Za to, ze nie umiata polskiey gramatyki.
(do Anny niby)
Do ciebie siostro zwracam te -wszystkie przytyki.
Waszych medrkéw nie cierpi me ciato i dusza ,
A szczeg6lniey ten Stodkosz, co was rymem zgtusza,
Jest moim gtdwnym wrogiem igniewu przedmiotem;
Bo to, co wam powiada, wszystko iest nicpotena.
Niech kto tylko te gorne iego stowka zszyie ,
A zaraz sie przekona , ze zegar zle biie.
URSZULA.
Ach iak mozesz tak mezu mdwié pospolicie !
ANNA.
Takich bredni przez cate niestyszatam zycie 1
Jege dusza iest zlichych atoméw ztozona!
Nie ... nie... iaiego siostra nie iestein rodzona.
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On zinnéy Krwi pochodzi, gotowam da¢ szyiel. .
Odchodze... i przed ludzkim okiem wstyd ukryie.

SCENA VIII.

URSZULA, DOBRUCHA.

URSZULA.
Moze ina innie ieszcze ofukniesz sie zwawie ?..
DOBRUCHA.
Nie serce ... owaznieyszCy pomoOwiémy sprawie.
'Nasza cérka Pulcherya z uprzedzenia szydzi,
I iako filozofka matzeristwem sie brzydzi.
Zachecona swvéy matki chwalebnym przyktadem,
I dobrze, ze sie nauk zapuscita $ladem...
Ale miodsza iéy siostra, nadobna Henryka,
Chce meza. ..
URSZULA.

Wiasnie$ mi to wyigt z pod iezyka.
Stodkosz, oktérym sadzisz tak mylnie zpozoru,
Godzien iest moie serce Henryki wyboru.
Moie zamiary spetni¢ muszag sie koniecznie;
Wiec iest rzeczg zbyteczng stawiac mi sie sprze-

cznie.
Meza bardzo dobrego Henryka dostanie.
I mam swoie przyczyny popiera¢ to zdanie.
Teraz znig poméwi¢émy o moim zamysle.
A oczém wiesz mezulu, to nkryway Scisle;
Bo iesli iedno stdwko maz komu wyrzecze,
Moy umyst przenikliwy wszystkiego dociecze.
(Urszula odchodzi.)
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SCENA 1 X.
DOBRUCHA , JAN,
JAN. i "'m

Brat widze rozmawiate$ bardzo dtugo zzong!..
D OB RUCIJA.
Tak iest.
JAN.
* Wiec rzeczwiadoma iuz iest ukonczong?
| bratowa do zyczeh naszych sie iuz skiania?
DOBRUCHA,
Niezewszystkiem.
JAN.
Odmawia ? ! *
DOBRU CHA.
Nie,, ale sie wzbrania.
JAN.
Céz daley ?
DOBRUCHA.
I zamiary swoie mi odkrywa.
Oinnym dla niey mezu...

JAN. /o
Aten sie nazywa ?
DOBRUCHA.
Sicdkosz.
JAN

Stodkosz ?
DOBRUCIIA
Ten cztowiek mowi po facinie,



Itak zprozy, iak z wierszow w catey Polsce sty-
nie.
JAN.
Ic6z brat dalze$ na to swoie pozwolenie?
DOBRUCHA.
Nie.
JAN.
Céz wiec ?
DOBRUCHA.
Zachowatem braciszku milczenie;
Bo kto milczy, tern samem powiada, ze przeczy?
JAN.
Dobrze! ale méwitzes o wiadomey rzeczy?
DOBRUCHA.
Nie, bowiem do tego waznem miat powody;
Oto , niechciatem nowey podnieca¢ niezgody.
JAN.
Rzadtg roztropnos¢ kazdy wtym postepku widzi,
Co6z to takiey stabosci brat sie iuz nie wstydzi?
Co6z otobie publiczno$¢ bedzie cata sadzic¢ ,
Zonie domem i sobg pozwolite$ rzadzié!
I nie $miesz iey powiedzie¢ niewieSciuchu stowa!
DOBRUCHA.
Nie mylna¢ to iest prawda , irada iest zdrowa 1
(myMi)
Lecz musze to przytoczy¢ na moie obrone,
Ze pokdy i spokoyno$¢ s nieocenione.
Znasz dobrze ma Urszule , te stawng ztos$nice f
Ktéra znank iakowa$ czyni taiemnice;
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Lecz rozum w niey nie wstrzyma gniewne uniesienie.
Jey moralno$¢ pogardza zawsze dobre mienie ,
A Kiedy mi iey woli sprzeciwi¢ sie zdarzy,
Zaraz Sie .gniewa, wrzeszczy, unosi iswarzy.
Drze , Kiedy o coKolwieK zostanie zgniewana ,
Inie wiem, iaK ugtaska¢ mam tego dragana.
JednaKowoz te iedze obowigzKi muszg
Nazywac inoiem sercem, KochanKg i duszg!..
JAN.

Zarty stroisz braciszKu.. . Kazdy cziowieK sadzi,
Ze$ staby, idla tego zona toba rzadzi ,
I ztwoiey dioni cugle przewagi wyrywa.
Dla tego , ze Jegomos$¢ wszystKo potaKiwa |,
Wiedzac, ze iey sie woli sprzeciwia¢ nie godzi,
Nieoszacowanego meza Jeymo$¢ za nos wodzi.
Dla tego cie iuz wszyscy nazyvraig baba.
Ach pfe bracie ! iaK mozna dusze taK mie¢ stabg!
Kazdy peta haniebne potarga¢ sie Kusi,
Cho¢ raz powiedz swey zonie : taK chce, taK by¢

musi.
Albo chceszli, przez $mieszne z StodKoszem zamescie,
Poswieci¢ swem dziwactwem corKi twoiey szczescie,
| pozwoli¢ medrKowi zbiory odziedziczy¢ ,
Ktory itrzech nie umie, iaK nalezy, zliczy¢ ?
Ze go twoia matzonKa wspomina z zaleta,
I mieni go by¢ medrcem i wielKim poeta,
Z Ktérym i$¢ w poréwnanie nie mogtby Wirgili.
Atu wiedzg iaK wsadzie bratowa sie myli.
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Niech brat skruszy¢ to iarzmo iak neypredzey ¢pie-
szy ,
Bo wszystkich twoia stabo$¢ w Warszawie roz$mie-
szy 1. .
DOBRUCHA.
Poyde ... i moiey zonie natychmiast pokaze,
Ze iey wszystkie rozkazy mato sobie waze.
JAN.
Przewybornie uczynisz.
DOBRUCHA.
Prosze unizenie,
Nie mie¢ swego Matzonka za boze stworzenie !

a

JAN.
Oy prawda !
DOBRUCHA.
McEy dobroci sobie naduzywal!
JAN.
To prawda !
DOBRUCHA.
| tagodnos¢ .. ,
JAN. =

Rzecz iest niewatpliwal
DOBRUCHA. (zywo.)
Ja ig zaraz naucze co to mores znaczy ,
Kto Pan wdomu. Braciszek natychmiast zobaczy.
Ja bede meza corce wybierat z mlodziezy;
Ja bracie ... <
JAN.
Teraz iestes, iakim by¢ nalezy.
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DO BR UCHA.
Sprzyjasz Wiadystawowi, wiesz iego mieszkanie,
fSiiedl przybywa !

JAN.
Twoy rozkaz spetnionym zostanie.
DOBR RUCHA, {zywicy)

Oho! dosy¢ iuz tego, niech Swiat sie przekona,
Ze iah maz zagra, tanczy¢ tak powinna zona.

KONIEC AKTU DRUGIEGO.

ART TRZECI,

SCENA l.
URSZULA, ANNA, PULO.HERYA , StOD-
KOSz, PAWEL.
URSZULA.
Sigdzmy na tych krzesathach, i wgtuchem milczeniu
Uwielbiaymy wdziek rzadki w iego boskiem pieniu !
! wp o m rANNA.
Naywiekszg ciekawoscig, me serce goreie.
RULCHERYA.
Aia styszac te wiersze, iuz zawczasu mdleie.
URSZULA.
Wszystko stodkiem, co tylko z ust iego pochodzi.
AlI? NA.
Ala stodycz stodycze podwala i stodzi.
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POILCHERYA.
Wiersz twoy iest stodszym dta mnie nad hremy ilody.
URSZULA.
Czytay!
ANNA.
Spiesz sie !
PULCHERYA. :
Dasz taski mi swoiey dowody,
Jezeli nie odmoéwisz o co btaga dama.. .
URSZULA.

Na predce chciey nam czyta¢ swoie epigramma.
St UDK O0SZ. (z wdziekiem do Urszuli.)
Ach Pani! iest to dziecko, co na Swiat przychodzi:
Los tah chce . .. ieMi wdomu twoim sie urodzi,
Bedzie .rnogte opieknosé watczy¢ i zpét bogi!..

v ‘ URSZULA.
Tern drozszem bedzie dzieclvo, gdy ociec tah drogi.
SLODKOSZ.
Twoie zadowotnienie , nieba biore w$wiadhi,
Bedzie mu stuzyé Pani w miescu iego matki,
PULCHERYA.
Co za dowcip!

SCENA 1.

HEJSRYKA , URSZULA, ANNA, PULCHE.
RTA, SLODKOSZ, PAWEL.
URSZULA, {doprzechodzgcdy Henryki
Gdzie idziesz?
HENRYKA.
Ja marno sie trwoze ,
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Sadzac, ze ma przytomno$¢ zbyteczng iest moze!..
URSZULA.

Zbliz sie inadstaw uszy , austyszysz pienie,

Ktére rzadka harmonig wprawia w zachwycenie.
-HENRYKA.

Nie umiem czu¢ pieknosci ryinotworczCy sztuki,

Bo mdy umyst nie poymie giebokicy nauki.
URSZULA.

To wecale nic nie szkodzi, mam ci co$ powiedzie¢,
O czérn predzC¢y lub pozniey, musisz sie dowiedziec.
SELODKOSZ.

Uig¢ cie nic nie moze wtylu ludzi thumie ,
Ale Pani uymowa¢ wszystkich ludzi umie.
HENRYKA.
Jedno idrugie nigdy ni¢ mam w przedsiewzieciu.
PULCHERYA. (do Stodkosza.)
Ach lepi¢y rozmawiaymy o twoiém dziecieciu !
URSZULA.
Pawet niech poda krzesto !
(podaia.c lokaj krzesto upada.)
Niezgrabo przebrzydita |
Juzesto réwnowagi zapomniat prawidia?
' PULCHERYA.
Ze na ziemie z krzesetkiem Pawet na znak runat,
Byt powdd, Ze sie z miesca troszeczke usunat,
Ktére punktem Srodkowym ciezkoSci zowiemy.
PAWEL.
Jam to zaraz miarkowat, gdym lezat na ziemi.
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URS ZULA.
Rys!
SEODKOSZ.
On mowit, ze nie szklanka, wiec sttuc sie nie moze,
ANNA.

Zawsze sie dowcip Panski na nowy zart wzmoze.
PULCHERYA.
Niech to nas nie wstrzymuie.
URSZULA.
Bardzo prosze Pana,
Aby nam byta uczta iah nay$pieszniey dana I
SEODKOSZ.
Pan lak wielki apetyt wprawia mie w obawe ,
Iz bedzie mato z wierszow da¢ iedng potrawe.
Bede wiec Paniom czytat ucinki, sonety ,
Anaostatku oda postuzy na wety,
Ktorg Xiezniczka Anna nad Kozmiana woli,
Petno znaydziecie Panie w niey atyckiey soli;
Sadze wiec, ze zachwycg te boskie was pienia !
m ANNA.
O tein i naymnieyszego nie mamy watpienia.
URSZULA. ‘
Pst siostro! pst Puicheryo 1 uciszcie sie prosze.
| PULCHERYA.
Zawczasu sie nad wdziekiem tey ody unosze,
Bo nad zycie przektadam wiersz petny igtadki,
Kiedy harmoniynemi piesei ucho spadki.

D
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St ODii OS Z. {zaczyna.)
Ood.. .
PULCHER YA. {do Henryki.)
Niech sie nikt nie wazy gtuchey przerwac ciszy.
SELODKOSZ. {czyta.)

O D A
do Xiezniczki Anny.
na wyzdrowienie zfebry kwarantanny.
» Xiezniczko 1 c6z sie zrozumem stato,
» Azeby suto, hoynie i wspaniato,
» Upstrzy¢ i ubraé apartamenta,
» By sie gniezdzita febra przekleta! «

ANNA.

Cudownie J
PULCHER YA.

Ta iest Oda wybornie zaczeW
UR SZULA.
Pan tylko rymotworcze posiadasz talenta |
PULCHERYA.
Ten wiersz » Xiezniczko c06z sie z rozumem twym

Stato «
Maluie nam mys$l goérnie, szczytnie i wspaniato.
" ANNA.
» By sie febra gniezdzita « ach iak to iest$licznie!
URSZULA.

» Suto, hoynie, wspaniato « iak brzmi harmoni-
e cznie!l

Te trzy przystowki w wierszu umieszczone razem,

Czaruiai wyobraznia malarskim obrazem.



ANNA.
Stuchaymy drugiey strofy .. .
SLODR OSZ. (powtarza z ogniom.)
» Xiezniczko ! ¢6z sie zrozumem stato,
» Azeby suto , hoynie i wspaniato,
» Upstrzy¢ i ubra¢ aparsamenta,
» By sie gniezdzita febra przekleta! «
PULO HERY A
» Xiezniczko ! cbz sie zrozumem stato !« .
ANNA.
» By sie gniezdzita febra przekleta! «
URSZULA.
» Azeby suto , hoynie i wspaniato ! «
SLODROSZ. (czyta.)
Precz ! precz ! niech idzie, gdzie sie iey podoba.
» Ach ta nikczemna, bezecna choroba ,
» Niechay w wspaniatym nie mieszka pokoiu !
» Co posiada wdziekdéw, ile pszczot w Toiul «
PULCHER 1TA
Panie Stodkosz pozwoli¢ racz ani odetchnienia,
ANN A
Pozwdl ci zastuzone odda¢ uwielbienia 1
URSZULA.
Slyszac go, sama nie wiem , co sie ze inng dzigie ,
Unosze sie, zachwycam , rozczulam i rndleie.
PULCHERYA.
» Precz! precz! niech idzie, gdzieieysiepodobal..
» Niechay w wspaniatym nie mieszka pokoiu 1 «
D 2

P

¥
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Ach to stowo » wwspaniatym « powtarzam z za-
chwytem ,
| z przeno$nig iest zrecznie w tey strofie uzytem.
URSZULA.
N Precz i precz! niech idzie, gdzie iey sie podoba !«
To » podoba « iest zrecznie tu anstésowanem,
I to rniesce wtey strofie, iest nieporéwnanem.
PULCHE RYA.
To »podoba «iest bo skiem, wybornem!
ANNA.
* Prawdziwie 1

To » podoba « uzytem iest bardzo szcze$liwie.
PUL CHE RYA.
Tah pisa¢ tobym chciata!
URSZULA.
To warta miliony
Ale tnnieciez zgtebi¢ sens w nim utaiony ?
ANNA i PUL CHERY A

Oho hoi .*.
URSZULA.
» Precz! precz! niech rusza, gdzie i€y sie podoba!*
to ofebrze.... przenosnie powiada ,

Bo Pani-postepowa¢ tah w domu wypada.
» Precz! precz! niech rusza, gdzie iey sie podoba!
» Gdzie iey sie podoba « weding mego zdania,
Tysigczne w sobie miesci dorozumiewaniai

ANN A
Mate to stéwko rzeczy miesci w sobie wiele.
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URSZULA, (do Stodkosza.)
Gdy$ pisat to » podoba « w swoiem arcydziele ,
Smiato$¢ iego postrzegtze$ przenikliwym wzrokiem?
| czutze$, ze to twego dowcipu wyskokiem ? ..
SLEODKO SZ (zprzysade.)
Czutem |
ANNA.
I ten. sie wyraz bardzo mi podoba,
» Ta nikczemna , bezecna , szkaradna choroba. «
To sie $cigga do febry , kazda zwas. rozumie ,
Ktéra wzgledow Xiezniczki szanowaé nie umie.
URSZULA.
Obie sg strofy przednie, brzmig iak naywspanialey,
Teraz Mosci Stodkoszu racz nam czyta¢ daley.
ANNA,

Ach niech Pan to » podoba « raz przeczyta ieszcze,
Niech sie zte n tubem stéwkiem do woli napieszcze.
St OD KOSZ,

» Precz! precz! niech rusza, gdzie iey sie podoba,«
URSZULA, ANNA, PULCTfIERYA.
{razem.)

» Gzie sie iey podoba! «

St OD KOS zZ {powtarza.)

» Ach ta nikczemna, bezecna choroba I
» Niech sie nie mieSci w wspaniatym pokoiu,
» Co posiada wdziekow ile pszczdt w roiu. «
URSZULA, ANNA, PULCffERYA.
(razem.)
» W wspaniatym pokoiu f «



SLEODKOSZ.
y Ach ta nikczemna , bezecna choroba !.. «
URSZULA, ANNA, PULCHERYA.

(razem.)
To iest febra nikczemna !
St OD KOSZ.
y Co posiada wdziekow ile pszczot wrola ( «
URSZULA,

y Wdziekow ile pszczot wroiu! «
ANNA, PULCHERYA,
Przewybornie !
SLODKOSZ.

Niech w wspaniatym nie mieszka pokoin,

y Co posiada wdziekéw ile pszcz6t wroiu. «
1
» Ach iak tu nie wznie$¢ wnet oStrobrwi!
y Ty sie iuz bierzesz do Xiecey knMi?!.
» | wdzien i wnocy sprawiasz niepokoy (
» Niedtugo$ wieczna , szalona stoy!.. «
2. .
y Xiezniczka teraz do Baderiu iedzie,
» Atam cie spierze wihasnemi rekamit
y | pod srogiemi mekami;
» Czey ci raz zmyio konca doiedzie f <
PULCHERYA.
Xiezniczka teraz do Badenu iedzie, »
ANNA.,

I pod srogiemi mekami, «

M

<



URSZULA.
» Atam cie spierze wiasnemi rekami. »
ANNA.
Slicznie 1. .
PULCHERYA.
Jak wszystko idzie gtadko, szczytnie, harmonicznie,
Co za moc wszedzie wiersza !
ANNA.
Z zachwytu szaleie.
URSZULA.
Styszac tyle pieknosci zaniesienia mdleie !
PULCHERYA.
Wiersz ody wszedzie piekny, przyiemny i gtadki.
ANNA,
Z harinoniig sie Whniey taczy dowcip tworcy rzadki.
URSZULA.
Moc zpieknoscig sq wszedzie rdza przeplatane !
PULCHERYA.
Wszystkie strofy wonnemi kwiatami zasiane.
SEODKOSZ.
Wiec wierez iest przewyborny?
URSZULA.
Przecudowna oda,

Iwiek wspoétczesny wiekdin potomnym ig poda.
ANNA.

Cb6z to znowu sie znaczy? moia siostrzenica

Tylu sie pieknosciami ieszcze nie zachwyca ?
HENRYKA.

Kazdy ma swdie zdanie, swdy sposob myslenia ;
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Cho¢ mie nie zachwycaig te wyborne pienia ,
Ciocia sie nad pochwalg ody tey rozwodzi.
SEODKOSZ. {do Henryki.)
Moze ia Panig nudze?..
HENRYKA.
O to nic nie szkadzi.
URSZULA.
Teraz czytay ucinek.
SEODKOSZ. (czyta.)

N a Szal
Koloru amarantowego ciemnego, przez pewnego
przyiacielskiego , grzecznego , zacnego kawalera
dany iego Filidzie.
URSZULA.
Ach iak to naiwnie !
Ten tytut iest przedziwny!
ANNA.
Zaczyna przedziwnie i
SEODKOSZ. {czyta.)
» Na dowdd moiey mitosci «
ANNA, PULCHERYA, URSZULA.
Ach! ach!
SEODKOSZ. (czyta dalcy,)
» Pomimo wielkiey drogosci,
» Szal, ktorego iaskrawy szlak
» Wielbi Niemiec, Wtoch , Polak.
» Na moiey Lais wspaniale,
» Oiiarowaiem iey wcale.
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Gdy dumna zswoiey pieknosci,

Bedziesz dziwi¢ wszystkich gosci,
Gdzie ogrod Saski wspaniaty ,

» Plac zaymuie inie maty.

» Z Tytyrem albo Kleonem

* Powiem z umystem skwaszonem ,
» Stowu memu Pani wierz,

» Ach moia Bogini szalbierz!—

-
4

v

URSZULA.
Lais, ten wyraz z Greckiego iest wzietym,
PULCHERYA.
Uczong iest przenos$nig ucinek zaczetym.
SEODKOSZ. (czyta,)
» Szal, ktorego iaskrawy szlak
» Wielbi Niemiec , Wioch Polak,
» Na moiey Lais etc. etc. etc.
ANNA.
Ach co to za dwoyznacznosc !
URSZULA.
Koncept nad konceptem,
Na ktoéry gust sie rzadki wysadzit z talentem.
PULCHERYA.
y> Stowu moiemu Pani wierz,
» Ach moia Bogini szalbierz !

Tak za$ sie deklinuie szalbierz pierwszy spadek,
Szalbierze liczby mnogiey tenze sam przypadek.
URSZULA.

Przyznam sie, od pierwszego naszego poznania



Nie wiem iakie o Panu jpowzietam mniemania,
Ale mie rym twdy wprawia teraz w zachwycenie.
SEODKOSZ.
| Pani, gdyby$ swoie czytata nam pienie,
Rowniebym wielbit talent w twego pendzla tworze.
URSZULA.
Na rymy moie piéro zdoby¢ sie nie moze.
Ale ci odkryé musze wielka taiemnice
Oto ... utozytySmy zatozy¢ wszechnice,
plan mamy ukofczony prawie iuz wpotowie,
Ktéry mie¢ bede zaszczyt udzieli¢ w osnowie.
0 rzeczypospoiitey Plato piszac dzieta,
Tam wiasnie takze stanat, gdzie iia slanetla ;
Rozprawe te zarinySlam koriczyé gorng proza.
Bo to iest niestychang dla pici piekney zgroza,
Ze mezczyzn naduzycia iprzemoc przekleta,
Kaze nam zaniedbywaé¢ nauki, talenta ;
lktadzie nas w daleko poslednieyszym rzedzie ,
Ale ia i réd niewiast, tych krzywd msci¢ sie be-
dzie !..
PULCHERYA.
Sadzg zapamietali ztosliwcy wswey dumie,
Ze nam zbywa na gus$cie, madrosci, rozumie, *
tze do wyzszych celéw niezdolne kobiety ,
Tylko kupowaé szale , tiule, petynety, .
Lub sadzie o pieknosci iakiego koloru ., t
Jest to krzywdzi¢ pteé¢ piekng, sadzi¢ ig z pozoru.
Powstanmy!.. pte¢ z rozumu i pieknosci znana,
Nie chce odtad nad sobg mie¢ zadnego pana.
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SLODKOS t.
Damy wiecey nad zycie i nad wszystto cenie,
I wten czas, gdy ubdstwiam ich oczu weyrzenie,
W ielbie ich wielKi rozum, nauKém sie dziwie.
URSZULA.
| pte¢ nasza nwielbia twdy rym sprawiedliwie,
Lecz my chcemy da¢ pozna¢ zdumionemu S$wiatu,
I tym dumnym pedantom, medrcom perypatu ,
Ze nie dla Ksztaltu mamy osadzony gtowe,
I mozem towarzystwo zebra¢ nauKowe.
Tam, co dotagd w osobnym umieszczano rzedzie,
Potgczone nayscisley inayczelniey bedzie.
Madro$é wraz z mistyczno$oig , z ciemnotg nauKi ,
Filozofia z przesagdem, z prawem wolne sztuKi.
A nayczesciey ze zwyKlych ziawisK przyrodzenia,
Tysiaczne bedziem sobie czyni¢ doswiadczenia.
A Kiedy sprzeczKi zaydg wuczonem badaniu,
Stucha¢, lecz wKazdem Kocha¢ nie bedziem sie

zdaniu.
SLODKOSZ.
Ja przystagpie do seKty zaraz sceptycyzmu.
URSZULA.

Ja abstraKcye passyami lubie ptatonizihu.
pulciieAya,
Ja znowu, Ktoérey lubg iest pieKna natura ,
Zostane uczennicg sekty EpiKura.
AN NA.
Ja lubie czastki, zKtorycK ciat cato$¢ sig sktada,
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Aze zawsze vacuutji wnowe btedy wpada,
Na subtelney materyi przewazam sie strone.
St ODK OSZ
Aia na sie romanséw przyimnie obrone.
PULCHER YA.
Lubie wiry.
*URSZULA,
- Ja Swiaty krazace nad zycie.
PULCHERYA.
Poczatek posiedzenia idzie wySmienicie ;
Wynalazek iakowy$ uczynicby trzeba.
SEODKOSZ.
Panie zyigcem S$wiattem obdarzyty nieba:
Wiec masz do doswiadczenia wolne przyrodzenie.
URSZULA. (patrzyprzez teleskop.)
Mam 1.. mam!.. niechay mie stuoha cate zgroma-
dzenie :
Oto ia widze ludzi na $rodku xiezyca,
ANNA. {patrzy.)
To nie ludzie siostrzyczko, ale iest dzwobhica.
PULCHERYA.
Tezaz bedziemy zgtebia¢ w przelocie fizyke,
Prawo, chemia, moralno$¢ , dzieie , gramatyke.
URSZULA.
Moralno$¢ wielkich ludzi ta boska mistrzyni,
Jakie$ na mnie wrazenie umystowe czyni...
(mysli.)
Stoicy nad innymi zwycieztwo odnosza,
Bo ich madro$¢ prawdziwg poi mie rozkosza.



PUL CHE RYA.
W Krotce dla prozy wyydzie przepis niespodziany,
W prozie potrzebne czyni¢ nalezy odmiany.
Przez duszy iaki$ poped i mocny i dzielny ,
Do stéw iprzymiotnikéw ia mam wstret Smiertelny,
Ktérych iednak codziennie musiemy uzywac.
Trzeba, sposoby bedzie iakie wynaydywa¢,
AbySmy oczyscili nays$piesziiey z nich mowe,
A natomiast znalezli wystowienia nowe.
URUISZULA.
Whniosek ieden przytocze bardzo doskonaty,
Ktory ipotomnosci uzyska pochwaly,
I nas wszystkie okryie nieSmiertelng stawg :
-Oto trzeba sie zaig¢ wyrazéw poprawg ,
Ktore zmieniaig mysli czestokro¢ przeSliczne,
Bo zniemi zwykle igra¢ pisma periodyczne;
| gdy ptaska dwdyznaczno$¢ z dowcipem koiarzg,
Nie iedna musi odey$¢ z zrumieniong twarzg.
SLEODIiOSZ
Wyborne sg zamiary !
ANNA.
Pan statut obaczysz,
A gdy go ukonczemy, trutynowac raczysz.
SLEODKOSZ.
Zapewnie bedzie stynat inadremi zasady.
PULCHRIilYA.
Bedziemy w nim wytyka¢ pism rozlicznych wady,
Wiersze iproze w Scistym zamkniemy rygorze.
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Précz nas nikt wiecey w $Swiecie madrym by¢ ni*
moze. .

Sprzeczki bedg nasz.emi kierowaty kroki,

Imy beclziem o dzietach ogtasza¢ wyroki.

SCENA lii.

PAWEL, StODKOSZ, URSZULA, PJLCHE-
RYA, AJSJSA, HEJSRYKA, YAD 1US.

PAWEL.

Panie! iaki$ tam czlowiek czeka wprzedpokoiu,
Moéwi bardzo pjrzyiemnie, \iest w czarnym stroiu.
SEODKOSZ.

Ach to iest jnoy przyjaciel i maz wielce uczony,
Ktéry chciat by¢é od dawna Paniom przedstawiony.

URSZULA.
Zwdazek twpiey przyiazni réwnie dla mnie Swietym,
Prze4s™ w auprzeymie zostanie przyietym.

(do odchodzacej- Henryki.)
Hola ! c6z to? czy mam ci powtarzaé sto razy?

Zostan !
HENRYKA..

Gotowani zawsze na mamy rozkazy.
URSZULA. ,

Dowiesz sie iakie matka ma ci da¢ zlecenia.

SLEODKOSZ. (przcdstawiaigc Vadilisa. j
Pani! oto ten cziowiek umiera z pragnienia.
Pozna¢ twoie talenta, umyst uksztatcony,
| 'chociaz nie iest ieszcze medrzec poswiecony ,
Moze miedzy uczonych wmieszaé swe trzygrosze..
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URSZULA.
Bardzo wiele dobrego o nim sobie wnosze,
Gdy go reka przedstawia, ktérg tyle cenie.
SLODROS Z.
Krétko tylko oiego talentach namienig.
On wie, co byt za ieden Krasioki, Trembecki,
llepiey niz winiarze umie iezyk grecki.
URSZULA.
Ten Pan umie po grecku ?
ANNA.
- ».Styszy siostrzenica.
PUL CHERY A
Po grecku! tern nas samem unosi, zachwyca.
URSZULA.
Za fen iezyk klassyczny day nam pozwolenie #
Niechay cie obeymiemy w nasze uscisnienie.
(wszystkie caluie go procz Henryki. )
HENRYKA. (wzbrania sif.)
Ten iezyk iest mi obcym, iobcym zostanie.

URSZULA.

Dla xieg greckich naywieksze mam uszanowanie.
YADIUS

Hotd, z ktéorym sie moy zapat w tey chwili rozwo-

dzit,

Moze iakiey uczoney rozprawie przeszkodzit.
URSZULA.

Jezyk grecki nie szkodzi, lecz wszystko naprawia.
SLODKOSZ.

Ten Pan rymotworczomi pismami sie wstawia.
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Pisat przednie romanse, ody akrostysze ,
I iesli Panie kazag, z niemi sie popisze.
V ADIUS.
Znaigc az nadto wade wspoiczesnych pisarzy,
Ze gdzie tylko sposobno$¢ iaka im sie zdarzy :
Na ulicy, w patacach , w ogrodach, udworu ,
Zaraz nudzg czytaniem swoiego nas tworu.
Nic nie iest Siniesznifeyszego wedtug mego zdania ,
Jah gdy autor za stawg po miescie -ugania ,
I o pochwaly zebrzac taskawycb stuchaczy ,
Ztemi dzietmi znudzonych wiedzie do rozpaczy.
Nie pragne tym sposobem sta¢ sie w Swiecie stawnym,
l-utrzymuje zawsze ziednym medrcem dawnym:
» Ze pisarz niepowinien swoie pisma czytaé «
Lecz' gdy Panie pozwolg o sad sie zapylac :
Bede im deklamowat dwa mate Sonety. ..
SEODKGSZ.
Twe wiersze rozlicznemi szczycg sie zalety.
VADIUS.
Twoiemi Wenus rzadzi, Kupido i wdzigki,
SLEODKOSZ.
Miodoptynno$¢ iszczytno$¢ z pod twey plyng reki.
V ADIUS.
Ithos i Pathos twoie wdzieczy i ozdabia ,
I romantyczne Nimfy .ich pieknoscig zwabia.
SELODIi 0OSZ.
‘Atwe gladkie Sielanki, kto z uwagg czyta
Przyznaie, ze$ z Wirgiliein przeszedt Teokryla.



. VADIUS,
Od twoich styl unosi, zachwyca, porusza t
Tak , iz przewyzszasz ody stawne Horaciusza.
, VSLEOD ROSZ
Pan w piesniach dosigguates iui Anakreona,
VADIUS.
Ucinkéw twoich warto$é iest nieoceniona. : 1; -
St ODKOSZ.
Nic nié masz pieknieyszego nad panskie sonety ,
VADIUS.
Anie dowcipniéyszego nad twe triolety.
SLOD KOSZ.
W dumach umiesz rozczulaé , przyznaie ci szczeize,
YADIUS. .
Pan za szaiady wieniec od Polek odbierze.
SEODKOSZ
Gdyby ceni¢ talenta umieli rodacy!.

VADILS
Gdyby wspétczesni na twéy poznali sie pracy!.,
StOD-KOSZ.
Nié chodzitby$ zapewne po miescie piechota,
YADIUS.

A tobie wystawiliby statue ziotg. —
Lecz ... pozwdl oto dumka,. mozwdl wszakze pize-
cio
Wolno mi!
SLEODKOSZ.
Nie styszate§ o pewnym sonecie.
Tre$¢ iego o Xiezniczki Anny wyzdrowieniu.
E



V Al>l1 US.
Czytatem go na pewnem wczoray zgromadzeniu.
SEOD KOSZ.
Wieszze Kto go napisat?
VADIUS.
Nie ... lecz ci otworze ,
Ze iest tak zly, iz gorszy znale$¢ sie nie moze.
SEODROSZ,
AMudzie iednak moéwia, ze iest niezréwnany.
VADIU S.
Aiia to ci powtarzam, ze zle napisany.
Czytay go, apowezmiesz takiez same zdanie ,
SLEODROSZ.
Kazdy niechay naylepiey przy swoiem zostanie,
Bo ten sonet nielada napisata gtowa.

VADIUS.
Niechay mie bdg od takich wierszydet zachowa.
SLODROSZ.

Nielada kto tak pieknym poszczyci sie tworem ,
Powéd mam bardzo wielki... iam iego autorem.
VADIUS. (zmieszany.)

Pan ?
SLEODROSZ.
"Ja !
VADIUS.
To niepodobna!l., to zuwagi braku!
SLODROSZ.

Dla tego zty, ze Panu nie przypadt do smaku.



VADIt7S.

Musiatem mie¢ zapewne umyst roztargniony;

Lub czytelnik wymowg lichg obdarzony

Zepsut piekno$¢é sonetu... niech Pan to przebaczy,
I naytaskawiey stucha¢ moiey dumy raczy.

SEODKOSZ.

Wedlug moiego zdania duma ma przywary;
Popierws$ze, nie iest w modzie; drugie, styl ma stary,

VADIU S.
A duma nieiednego rozczula ibawi!
SLEODKOSZ.
Ato iednak iey losu wecale nie poprawi.
V AD IU S.
Te wady stawie dumy nie moga nic szkodzi¢.
SEODKOSZ.
Smiato moze sie pedant ziey chwalg rozwodzi¢.
VADIUS.
Spostrzegam , ze iey pieknos$¢ serce twoie wzrusza.
SEODKOSZ.
Pan Vadius swoie dzieta chwali¢ nas przymusza.
YADIUS.
A Pan swoie narzuca bezczelnie i$miato.
SLEODKOSZ.
Poydz precz niezno$ny medrku, odwieczny bazgrato!
VADI US.
P6dz precz hanbo parnasu, brudny wierszohlicie!
SLEODKOSZ.

Ty, ktory$ pisma cudze skradat cate zycie.
r E 2



VADIUS.
Poydz naylichszy rymaku, gryzinoto przekleta!
URSZULA.
Do czeg6z zmierza kiétnia przez panéw zaczeta?
SEODKOSZ.

IdZ lepiey izwrd¢ wszystkie rabusiu grabieze ,
Ktore twa dion zpisin greckicli itacinskich bierze.
VADIUS.

Iz lepiey chwate zebraé¢, dla twey lichey pracy,
Bo ztwoiey faski kula¢ zaczyna Horacy.

SLODKOSZ.
Pomniy , ile twey stawie to pisemko szkodzi!
VADIUS.
Pomniy , ze ztwoiey taski ksiegarz zebra¢ chodzi.
SLEODKOSZ.
Moia stawa zrobiona 1nic iey nie zniweczy.
V ADIUS.
A Gorczyczewski moéwi, ze piszesz od rzeczy.
SLODKOSZ.
A otobie co moéwi?. . iiak cie ocenia?..
VADIUS.

0 mnie tylko nawiasem w satyrach nadmienia;

Tkiadzie mie w $réd liczby zwyczaynych pisarzy,

Ktérych dwor swoig taskg iwzgledami darzy.

Tobie za$ wszedzie daie dowcipne ucinki,

1 ztwoich pism wyrazne stroi sobie drwinki.
SLEODKOSZ.

Ze me pisma wydrwiwa , daie przez to prébe,

1z powaza me rymy, imoie osobe.



, 1 gdy ciebie policzyt w inéttochu autoréw,

Mnie uczcit kilkakrotng wzmiankg moich twordw.
Walczy ze mng zaciecie, odwaznie i $miato,
Tak iak ze zapasnikiem watecznyin przystato-.

A kilkokrotnie silng dtonig raz zadany

Dowi6dt, ze nie zewszzstkiein iestem pokonany,

% V ADIUS.
Z piorem wreku pokaze co umiem, .. co moge {

SLQD, KO?’Z W u oa |7v1
Pi6rem ci do zwyueztwa zatamuje droge.
YADIUS. (odchodzac?.)
Wyzywam cie na proze, tacine ipienia,
s+6d kos zZ. */ oiik
U Pukszty. sie zobaozem, badz zdrow. .. do widzenia.

SCENA 1V. <ji*d

StODKOSZ, URSZULA, ANNA, PULCHE-
RYA, HENRYKA.

SEODKOSZ.

Pani racz nie bra¢ za zte mego uniesienia,:
Bronigc twdy smak, bronitem razem moie pienia.

URSZULA; o; i
Czyn takowy wdziecznoscig me serce przenika,
Lecz méwmy o czem innem... Czy styszy Henrykal
Dawno miatam iuz zamiar otworzy¢ ci nowy ,
Ktéry ani ci przeszedt nawet koto gtowy,
Aten przezemnie wkrdtce odkrytym zostanie.
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HENRY KA.
Niepotrzebnem iest mamy o mdy los staranie,
Nie wdaie sie wuczone kio-tnie irozprawy,
Lubie zycie wygodne, niewinne zabawy.
By moéwi¢ madrze umyst natezy¢ potrzeba ,
A mnie zwyczayng gtowa obdarzyty nieba.
By¢ madrg, nie iest moieia wcale przedsiewzie-
ciem ,
lwole tak , iak iestem, pozosta¢ zwierzeciem;
Nizeli sie wysadza¢ na gorne wyrazy.
URSZULA.
To dobrze!., lecz mi daiesz powo6d do urazy,
Bo cierpie¢ we krwi moiey nie moge nieuka.
Prozno w pieknosci twaizy zalet Wasze¢ szuka i
Pieknos¢ iest ,tylko kwiatem, cho¢ $wieci sie tadnie,
Jak w chwili wdziek rozwiia, tak z chwilg opadnie;
Bo na powierzchownos$ci Cpartg iey chwatal..
Lecz madros¢ iest niezmienna, niewzruszona, stata.
Chciatam cie obznaiomi¢ ztey pieknosci droga ,
Ktorg i czasu dtonie zniweczyé nie mogq ,
Chciatam cie zwolennicg uczyni¢ nauki,
Obeznaé cie z budowg trudney moéwcow sztuki®
A nakoniec z zamiarem trwaigcym statecznie,
Bym cie zgodnym cztéwiekiem mogta ztagczy¢ wie-
cznie; - r © e
Aten iest Im¢ Pan StodAosz* On to przeznaczony»
Zwac qie stodkiem imieniem ukochaney zoény.
HENRYKA.
Mnie maino ? a r..;



URSZULA.
Tak iest ciebie, c6z te fochy znaczag 7
ANNA. 4
Rozumiem was, te oczy iasno mi ttdmacza,
Ze wy oczekuiecie na me zezwolenie .. .
(do Stodkosza.),
Cho¢... mnie$ pierwey mitosci poswiecit ptomienie,
Zezwalam na Henryki zWaé Panem zame$oie ,
Bo to moze utrwali¢ na zawsze twe szczescie.
SL ODKQSZ
Jakiemiz Pani stowy kazesz dzieki sktadac!

Za zaszczyt, ktérym stuge pragniesz swego nadac 7
Jakze ia...

HENRYKA.
Wolniey troche... ieszcze sie nie stato«
APan dzieki chcesz, skladac.
URSZULA.
Nie badZ Wasé¢ zuchwalg.
Ty wiesz, zeiesli zechce... wszak wiesz, co sie stanie 1
Zostawmy ig, aupor podpadnie odmianie.

SCENA V.
UEJSRYKA, PULCHERYA.

PULCHERYA.
Widac troskliwos¢ matki w tak pieknym wyborze ,
Lepszego znales¢ meza panna iuz nie moze.

HENRYKA.

J ezeli$ tym wyborem tak iest zachwycong,
Powiedz czemu Stodkosza nie pragniesz by¢ zong 9



c ' PUL CHERTA
Ciebie siostro, anie mnie, taki za$zczyt czeka,
HENRYKA.

Tak zacnego ci Zchecig odstapie cztowieka.
PULCHERYA.

Gdybym chciata Hyinena bra¢ na sie ogniwa,

Z takim mezem zapewnie bylabym szcze$liwa,..

HENRYKA.

Gdybym iak ty, pedantem byta zachwycony,

Niczyig tylko iego zostatabym zona. -
PULCHERYA.

Chociaz inny smak mamy i o rzeczach zdanie,

Potrzeba dla rodzicow mie¢ uszanowanie.

Nasza matka nad nami, wiesz, iaka ma witadze ,

Sprzeciwia¢ sie i€y woli siostrzyczko nie radze 1

SCENA VI.
DOBRUCHA ,JAN., WELADYSLAW, HEN,
RYKA, PULCHERYA.

DO BR UCHA. (do Henryki.)
No corko! trzeba-oyca wypetni¢ zyczenia ,
Poday Wasp dion Jéymosci na znak zareczenia.
Masz go 6d dzi§ uwaza¢ moy buziaczku luby
Za tego, z ktdrym wieczne potaczg cie Sluby.
PULCHERYA.
Siostra na taki wybdr naychetniey przystanie,
HENRYKA.
Potrzeba dla rodzicow mie¢ uszanowanie,
Wszakze ociec nad nami , wiesz, iakg ma wiadze!
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7 PUL CHER TA.
Matce ci sie sprzeciwia¢ siostrzyczko nie radze.
DOBRUCIIA
C6z tam znowu takiego?
4+ PYLCHERYA.
Ja papo sie trworze,
Ze mama nha to zgodzi¢ nie zechce si¢ moze.
Bo dla Henryki-jnpza... .
DOBRU CHA.
Pst! c6z to ma znaczy¢?-
IdZ lepiey ztwoig matka nad ksigzka maiaczyc.
Wola wnoia dostownie spetniong by¢ musi.
Krzykiem niech sie sprzeciwia¢ darmo mie nie kusi!
Poydz, oznaym iey ma wola.
JA N.
Brat wyrabiasz dziwy i
WELADYSLEAW.
Ach lak uidy l6s iest Swietny ! iak iestem szczesliwy! *
DOBRUCHA. (do Wtadystawa.)
No! weZmiy ia za- reke moy bpziaczku ztoty,
| pocatny ig wusta.. . Widzac ich pieszczoty fl
Zdaie iri sie staremu, ze mtodnieé'zaczynam , L*
I w mitostkach spedzenie lata przypominam.

KONIEC AKTU TRZECIEGO. . |
ei , myrii.
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ART CZWARTY.

SCENA l.
URSZULA, PULCHERYA.

PULCHERYA.

Tak mamo! iuz sie siostra nikogo nie boi,

Z.nay$wietszych obowigzkéw zarty sobie stroi.

Zadnego nie chce stuchaé wiecey napomnieniat

| papy zada petni¢ wolg i zyczenia.

Précz tego, iest niezmiernie zacieta w uporze.
URSZULA.

Zobaczysz, ze ia zaraz wszystkich upokorze.

Prawem rozumu reka moia ich pokona ;

Pokaze kto iest starszy r maz, ,czylLtez zona.

Ksztatt czyli materya, duch albo tez ciato,

PULCHERYA.

Matke oreke corki prosi¢ nalezato.

Aten malec, ktorego tak Smieszng iest postac.,

Zada pomimo woli mamy zieciem zostac.
URSZULA.

Nie wie, iaki los wpodziat Witadystaw dostanie,

Cieszytam sie, o ciebie gdy czynit staranie.

Bo ze iest pieknym , te mu zalete przyznaie,

Lecz mi nie wsmak przypadly iego obyczaie,

"Wiedzac, ze dzieta pisze , i madre rozprawy,

Nigdy nie byt pism moich oglada¢ ciekawy.



SCENA n.
WELADYSLAW, PULCHERYA, URSZULA.

PULCHERY A {niewidzac Wtadystawa.)
Gdyby wybér dla siotry mnie zwierzonym zostat,
Wiadystawby Henryki w matzeAstwo nie dostat ;
Chociaz nikt mie¢ nie moze o mnie podeyrzenia,
Abym Ku niemu moie zwracata zyczenia.

Lub zapodstep zdradziecki, ktéry $miat uczynic ,

Wiem, iz niktmie ozemste nie.bedzie $mial winic.

Przeciwko tym pociskom umyst tiksztatcony,

Pod tarcza filozofii zwykt szukaé obrony

| wznie$¢ sie nad wiek, ludzi, i samego siebie ,,
(do Matki. )

Jego postepki tylko obrazaig ciebie.

ZniweczyC iego zamiar potrzeba koniecznie!

Nawet honor nam kaze stawi¢ mu sie sp'rzecznie.

Bo Wiadystaw sie mamie podobaé nie moze,

Nakoniec ito takze do tego dotoze:

Ze szacunku zadnego nie ma dla nas prawie

URSZULA.

Dziwak!
PULCHERYA.

I chociaz kazdy dziwi sie twey stawie *
Nigdy ci nie oddawat winne uwielbienia. .

URSZULA.
Prostak!
PULCHERYA.

Agdym czytata mpinine mu pienia,
Nie znalazt ie bynaymniey godpemi pochwaty* <



J'urlszuea: *
Nieznosny! '-IEYYE XV’ :-T=- EW E E
PULCHERYA.
A tgdy oto kiotnie znami trwaty,
Nifegrlecznéjei. ..
WEADYSLEAW.

Hoia ! badz Pani taskawg ,
I mniey na przekroczenia chciey powstawaé¢ zwawo.
Alfo. w postepowaniu chb;ey by¢ wiecCy grzeczng,
*Czemuz ‘nienawi$¢ ku mnie poprzysiegtas wieczng ?
Cézem ¢&t&go ci zrobit? iakie moie winy?
| iakie jaagz niweczy¢ mdy zamiar przyczyny ?
Mocg pfyniey wymowy Iwoy umyst sie tudzi, ;
Zep_sué mi_ slaV\_/e ,".yfil?é& \i/W_iare a I{,lchi'!lr wroT
Moia Pani!-w iakiip cie obrazitem wzgledzie ,
Niech sedzig miedzy naini rwoia matka bedzie !

PULCHERYA.
Je$li ogniew lub zemste, kto ztudzi mie winit,
Pan same$ sie do tego naywiecey przyczynit; /E
Ro za niestato$¢ iestes godnym ukarania.
Wiesz, iaka nad umystem wiadza iest kochania,
Wiesz, ze lepiey utraci¢ zycie , dobre mienie,
Nizli w drugiey podniecaé mitosne ptomienie.
Nic nie iest tak szkaradilem, nic tak obrjcydfiwe
Jak ten potwdr moralny, iest serce zdradliwe,

WEADYSLAW.'
Pani’widze, to zdrady imieniem nazywa,'
Czego poezatek z zrodia twey dumy wyptywa.



Wszakze ia tylko petnie Swiecie i0y rozkazy.

Nie trzeba przeto zadnfy mieé¢ do mnie urazy.
Uwielbiaigc twag piekno$¢, w mitosnym zapale,

Dwa lata cie kochatem i wiernie i stale, . .m
Nie bede ei wyliczatl, przez iak przeciagg dbugi
Wielkie czynitem zsiebie ofiary, postugi.

Lecz gdy wszystkie zabiegi, prace istarania o0 .\
Nie mogty cie zniewoli¢ Pani do kochania;

Innéy serce pozyskaé¢ szukatem dziewczyny.
Powiedz wiec, z czyiéyze to pochodzito winy?! .

PULCHERYA.

Pan powiadasz, zem byta checi iego sprzeczna,
Kiedy, widzac poprawy, potrzebe konieczng ,

Te przesady wypleni¢ chciatam inoig dionig,
Ktére czystey mitosci wstepu do serc bronia.

A Pan zawsze sprzecznego byte$ ze mng zdania,

I chciates zmystowego ze mng obcowania.

Gardzac to serc zlgczenie, zabawki niewinne ,

Do ktérych wstep ni¢ maig cielesnosci gminne ,
Aliesli mitos¢ wsercu kiedy twém zatlata ,

Nie pochodzita z duszy, lecz z pierwiastkéw ciala.
A abys inogi utrwali¢ ptomien rozniecony ,

Trzeba ci zaraz byto toznicy i zony. —

Ach co za dzivyna mito$¢!.. Duch mocny i Smiaty,
Zawsze ziemskic¢y mitosci za nic ma zapaly =
Mito$¢ duszy nie wznieca namietnych ptomieni,
Bo ten zapat Iayczystszy tylko serca zeni.

Resztg zawsze pogardza, ima*wszystko za nic, ..i



Bo to. iest'ogien niebios trwaigcy bez granic.
Jego skutkiem sg skromne igraszki, wzdychania,
I do brudnych wymagan umystéw nie skiania.

W czystosci zycia spiesznie miiaig godziny,
Rocha sie dla kochania, nie zinnéy przyczyny.
Dusza iest celem zyczen, ta istota Swieta ,

A o ciele sie wten czas wecale nie pamieta.

WELADYSLAW.

Pani 1.*co do mnie, szczerze przyznac ci sieAnusze,
Ze ia iakie mam ciato , takq mam i dusze,

Czuie, ze ciato dusze na uwiezie trzyma ,

Leqz ig z ciatem roztgczy¢ pono sztuki nié ma.
A moig filozofia zawsze to powiada ,

» Ze «goia dusza z ciatem iedng cato$¢ skiad&i «
Nic nié masz godniéyszego w swiecie uwielbienia,
Jak te czyste oduszy zadze i zyczenia,

Ta iednos¢ serc ztaczonych, ta mysl nader czuta,
Ktérg iwicrzeco$¢ iadem ieszcze nie zatruta.

Lecz ta mitosC iest dla mnie troszeszke za duszng,
Gani¢ wiec mag zmystowo$¢ masz przyczyne stuszna.
Mitos¢ tak chce , wiec kocham w Wihasnéy sie osobie;
Z czego przed ludZmi zadnych taiemnic nié robie:
I za to cialo moie winném nikt nie sadzi,

Lubo Pani w uczoném mniemaniu nie bigdzi.
Widze. iedna™> ze moie wviecéy ludzie cenig,
liak sie pierw zenili, tak sie teraz zenia.

Aze ten- Swiety zwigzek kazdy znas powaza ,
Niech to Panig nie gnhiewa i niech me obraza.
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I ote mie niegrzeczno$¢ nie chciey Pani winic,

Zem $miat ci o$wiadczenia mitosne uczynié.
PUL CHERYA.

Wiec kiedy Pan nie stucha mego przedstawienia,

I zada swoiey chuci zado$¢ uczynienia ..,

Gdy, azeby wtein sercu mito$¢ wiecznie trwata,

Potrzeba iest koniecznie kué¢ kaydany z ciala.

Jezeli inoia anaina tego mi nie wzbroni ,

Imoia umystowos$¢ do tego sie skioni.

WLADYSELEAW.
Juz teraz iest po wszystkiem . .. bardzo mie to boli,
Ze zadosy¢ uczyni¢ nie moge iey woli.
Bo nadto sobie wiele to ustronie cenig,
Wktorem przed Pani dumg znalaztem schronienie.

URS2 UL A
Moia wola nie moze nic nigdy odmienic,
A bez niey sie Asyndziey nie mbzfe ozenié.
I wposrod pieknych marzen wiedz o tem Mospaniet
Ze inny Henryety malzonkiem zostanie.

WELADYSLAW.
Niech ten wybdr rozwazy¢ dobrze Pani raczy,
Bo bede przywiedzionym do czarney rozpaczy,
Hanby tey znie$¢ na sobie nie bede iuz wstanie,
Gdy Im¢ Pan Stodkosz moim rywalem zostanie. ' o
Mitos¢ zmyslonych medrkéw, ta bogini domu,
Ktora wszedzie mi szkodzi¢ pragnie pokryiomu,
Nie mogta godnieyszego przeciwnika stawic;
Zly gust iego iinnych umiat w Swieci» wstawié.
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teeZ Stodkosz dotad zadnly nie odrwit osoby,
Aiego pisma tego naylepsze sg proby. , .

Cata iuz go wysmiata publicznos¢ w Warszawie,
Tylko Panie go gtoszg ulubionym stawie.
Chwalac iego bez sensu sonet napisany ,

Ktoéry gdyby byt waszym, zyskatby nagany»

, SCENA 1.

StODKOS A URSZULA, PULCUERVA, Wt A-
DFSZAW.

80 DKO SZ.
Wielkg powiem nowine : oto na kanapie ,
Gdy stodkim snem uiety spoczywam ichrapig,
Swiat przy mnie napowietrzu w chmurach sie unosi,
Krazy, i koto ziemskiéy zleciat na teb osi,
| gdyby byt uderzat o nasze siedzibe,
Pottuktby ig w kawatki, iak ulicznik szybe.

URSZULA.
Daymy temu dzi$ pokoy. (zprzygryskiern Wiady-
stawowi.) WJSrod nigdréy rozmowy,
Jegomos$¢ nie znayduie smaku i osnowy,
| znieukow dos¢ licznym zwykt powtarzaé ttumem,
Ze brzydzi¢ sie potrzeba nauka, rozumem.
WELADYSLEAW.
Prawda , ze 9ie rozumem i naukag brzydze)
Ale taki¢y nauki tylko nie nawidze ,
Ktéra moézgi na opak przewraca cztowiecze,



Hubo iey dobroci i zalet nie pizéCze ,
Wole iednak nieuctwa dawac z siebie proby *
Nisli madrych udawac, iah pewne osoby.
SEODROSZ;
Sadze ze WSszys€y moie potwierdzaig zdanie t
Nauka zadney rzeczy zepsué¢ nie iest wstanie.
WELADYSELEAW. '
A iedriak co$ na Swiecie takiego sie dzieie,
Bo zwielkiego “rozumu nie ieden gHipieie.
stod kos z:
To troche iest za mocno!
WELADYSELEAW?*
Nie iestem uczonyt
Wiec chociaz troche rozum mam ograniczony,
Itwierdzenia me bedg bez'zadney zasady,
tatwo na dowdd bedzie wymieni¢ przykiady.

SELODROSZ.
Moze na ztych dowodach wsparte bedg zdania I
WEADYSEAW.
Znayde ie iak naytatwiey, bez gtowy tamania.
SLtODROSZ.

Stawny przykiad naywiecey umadrych poptaca |
WELADYSLA W.
Nie tylko ia, lecz $lepy tatwo ie namaca,
SLODROSZ*
Jam dotad zawsze sagdzit, ze to brak nauki f
Nie niewiadomos$¢ ztudzi ksztalcita nieuki.
F
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WELADYSLAW. 1
Ze Parh mylnie sadzite$, recze mym honorem,,
Bo madry nieuk ginpcdvr zawsze bywa wzorem.
SEODROSZ:
Gtos ludu temu przeczy.,. zatem zle twierdzenie.
Wreszcie gtupiec inieuk, jedno ma znaczenie.
WELADYSEAW.
Jesli Pap: stéw iednakie znaczenie itémaczy,
Gtupiec ipedant iedno, Scisle biorac, znaczy.,
* SEODKOSZ.
Naytatwiey mozna giupstwo rozpoznaé nieuka.
WELADYSEAW.
Inny gtupstwo okaza¢ przez nauki szuka.
SEODKOSZ.
Nauka iest zastuga w catym Swiecie gtosna !
WEADYSLEAW.
Lecz gdy z gtupstwem iest w parze, staie sie nieznosna.
SLEODKOSZ.
Zdaie mi sie, ze ghlupstwo ma iakowe$ wdzieki,
Gdy na iego obrone wzigte$ bron do reki.
WELADYSEAW.
Odtad mie niewiadomos$¢ swoim wdziekiem tudzi,
Jak poznatem nauke napuszonych ludzn
SLODKOSZ.
Aci, ktérych wuczonych Pan umieszczasz rzedzie
Wiecey, od pewnych ludzi cenieni sg wszedzie!
WELADYSELEAW. *
Chociaz Pan bardzo lasho twierdzenie dowodzi,
Lecz nie wiem, czy sie nato kazdy cztowiek zgodzi



URSZULA.

Zdaie rai sie.
WEADYSEAW.

Niech Pani darowa¢ mi rae’y,
Jegorap$¢ sie za nadto zuchwale ttoragczy.
A ngwet swoie mysli wystawia niegrzecznie.
Musiatem od natarcia broni¢ sie koniecznie.
PLLC HER YA.

Ale ta uszczypliwo$¢ widoczna w odporze |

WELADYSEAW. (nastrone.)
Nowy znowu przeciwnik, wiec broA w ppchwe whoze<

UJISZ ULA.

Lubie, gdy sie przeciwnik walecznie spotyka ,
Lecz nie lubie, edy pocisk osoby dotyka.

WELADYSLEAW.
To nic nie nadwereza iego dobrey stawy,
Polak zna sie na zartach , i lubi zabawy

Lecz iesli urazonym zostat w pewnym wzgledzie ,
Ina tera stawa iego nic cierpie¢ nie bedzie.
St O DR 0OSZ.

Nie dziwie sie bynaymniey ze w czasie potyczki,
Jegomos¢ dawat ciggle uczonym przytyczki,
Ro iest dobrze udworu i kréla widzianym’,
Ana dworze iest rozum dysgrafcioriowanym.
Dwor do tego iest z pewnych przyczyn zniewolonym
AlJegomos$¢, wiadomo, ze iest z dworu strony.

WL AD YSE AW~
Poniewaz sa za wielkie wasze wymagania,

F 2
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Na dwor daig sie styszy¢ ciagte narzekania ,

Ciagte skargi, przymowki, izale i wrzaski,

Za to, ze tam zie pisma ddznaig niefaski.

Pozwo6l Panie Stodkoszu otworzy¢ mi zdanie,

( Chociaz twe imie wpaia nam uszanowanie. )

Pozwdlniech ci my$l moie zszczeroscig otworze J

Lepsze trzeba mniemanie powzigé¢ nain o dworze.

Pan, iiemu podobni , bardzo grubo biadzg ,

Je$li dwor z nieroztropnych gtéw ztozonym sadzg’

Nikt rozumu monarsze i nam nie zaprzeczy.

Umiemy ceni¢ wartos¢ nalezycie rzeczy,

Lecz duch czasu i w modzie bedagce nauki

Noszg na sobie pietno widoczney przynuki.
SLODROSZ.

Widziemy tego smaku oczewiste $lady.

WELADYSLAW.

Niech Pan raczy taskawie wymieni¢ przyktady.
SLODROSZ.

Bielawski ixigdz Baka *) w tuteyszey krainie,

Z nauk i wiadomos$ci nayzaszczytniey stynie.

Jednak chociaz ich imie kazdy rodak wstawia ,

Dwar im iednak swey taski i wzgledow odmawia.

WEADYSELEAW.

Pan przez skromno$¢ cytuigc tych mezéw imiona,

Nie chcesz sie do ich liczy¢ zaszczytnego grona,
i—

*) Baka Societatis Jesu, pisat liche poema
0 Smierci.
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Lecz niech mi Pan odkryie swoie .mysl*jszczerze ,
Cbz dla krgiu zrobili ci wielcy rycerza? .

Mialze biedy pozytek nardd zich pi6r tworu,

Za c6z mogli uzyska¢ nagrody u dworu ?

Nie~h”y -sie pierwey .pisarz, kogo z,boku pyta ,

Czy kto iego foliaty na dworze znas ejyta.

Tym Ichmosciém co$ wlazto do ich ciasney glowy,

Ze byle $wistek iaki wypchnaé na $wiat nowy.

Ktory pras$ na papier 7 ozdobka wycisiu ,

Zaraz kazdy znich Wielkie znaczenie pozyska)l *

Ze od nich cato$¢ tylko zawista korény J *

Losy iszczesScie luddw i monarchéw trony.

Ze za naymniey$ze pismo czeka ich zaptata ;'

I wszystkie na nich oczy sg zwrécone Swiata;l

Ze imig ich'Z ust do ust Bidga miedzy lud¢iii,' 1

I ze s3 Azorem medi¢owi Lrianki cudein. ;fl K -fi

Za td3 B przeczytali (but\$iate szpargaty? si51' i »
I nad tern pracowali prawie zywot caly*12 !

I nie iedne S$lepali nocy'i Wieczory, 10 eiir{s> dai

Aby greckie irzymskie przeriu6i¢ autory,

I raczyli dibgo i meczyéif trudzic , n

Jak w rozwlektych rozipowach stuchaczéw wynudzié.

Upoiona nauka , obfita w czcze stowa ,

Niezdatna do niczego,.iprézna ich glosfrai77 - .

Temltylko'ustalong swoie stawe widzi', 'r',h zzo:l
Kiedy z nauk > zrozuihii, inz*ozsgdkus$zydzi.ob.io
rnt , iirarr UR8 ZpL A. ,cmsig €i menu t
Fan bardzo$ sie rozpalit)' ade uniesienia' 10 loo as «
yi¢oob -}iz 'hzrr-.kik"r, eiit av , wilr.cem id- «
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Daif sie ztwoich muszkuf widzie¢ poruszania,
tmie pono rywala iest gbiewU przyczyri?!-

SCENA V.

SEODKOSZ, URSZULA, WLADYSLAW,
PUtCHERYA, JOZEF.
JOZEF, (oddaie list.)

Uczony ktéry Pani stuzyt przed godzinafr r.

A Ktdrego ia iestem stug? unizonym,

Prosi czyta¢, co w liScie tym iest wyrazonej.

miomdal fftyT

URSZULA. [/;Vv. "' T
Ciekawam co to bedzie?.., Stuchayno Mospanig!
Wiédz, (e potrzeba wieksze mie¢ uszanowanie r

Dla o0séb znakomitych i zacnego domu,
Wiec nie nalezy rozmovy przerywac¢ nikomu.
W przedpokoju sie zawsze na odpowiedZ ezeka r

A zlistem sie posyta de Pani eztowieka. , N
Tak czynig uksztatceni lokgie 3plospanie !
ltwiv  J Q,Z.EFMi %

Ta przestroga w mdy dziennik .wprsan® zostanie..

URSZUA VTR iim setoio-j

» Wielmbzni Pani B”brpdaieyHo ! Pan18tod-
» kosz chlubili sie.przedfenn?}, /ze poymie Zzktzone
» corke.; Wreimozney Pani Dobrodzieyki, uwiada*
» miam ig przeto, Ze ZatGitowanie nauk, ma
» za cel osiggnienie WietmpZaiey Pani Dojwtadiiey-
» ki maiatku , zycze wiec nie pospiesza¢ sie dopdty
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z weselem, poki Wielmozna Pani Dobrodzieyka
> nie przeczytasz poematu, ktory przeciw niemu pi-
» sze ; anim sie to malowidto ukonczy', w ktérem
wystawie go w nalezytem Swietlej 'dotgczam do
» listu dzieta Wirgilego, Terencyusza i liatula, w kté-
v rych skradzione przez Stodkosza mysli, podkréslo-
» ne sg oldwkiem czerwonym. Zostaie etc. etc.
Widze, ze mnie méy umyst na prézno nie tudzi,
Ze na to sarkaé bedzie wiele Bardzo ludzi.
Lecz to do tego-e~ynir zniewoli¢ mie moze,
Ktérym zazdro$¢ nawistnych tatwo upokorze. .
Niech sie teml podst%y na prozno nie C|eszf?
Bo zamiast’ spozmc 2 |azek Ieszcze go przyspleszq
w\ So jdzefa. )
Donie$ twoiemn'.Pana'wyrzeczony tawa uv\i
| powiedz , zem iest z przestrog korzysta¢ gotowa.
Ityle umiem ceni¢ iego napomnienie,
Ze dzi$ Pana Stodkosza ¢‘ma cérkg-ozenie. N
(L Wh%adystaw i
Pan za$, ze swey przyiazni daiesz.-flaa® dowody,
Raczysz podpisa¢ “on”rakt, i uswietni¢ gody.
do Pulcheryi)
A ty donie$ Heriiryce b moiém zyczeniu,
I o Notarynsza ~bihy$l sprbwarfeefiitft ; a 0 r I
PULCHERY A1

Uwiadamiaé. Henryki o tpm, nie nalezy, < ,

(na W tadystawa wskazuiec.)
Bo z tg do niey nbwing Jegomos$é pbhiezy.
fnamawi ig, aby stawiala sie sprzbfeiSie.

-

M

M

TN
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tms ZULA. =

Co ia kaze , uczyni¢ to musi koniecznie.
Lub ia mores naucze.

(odchodzi. ) "ol
PULCHERY A (do Wtadystawa.) '’
.01 y>(, ! Armemwttijo ditmi "RtV o -
rr Bardzp mie to boli,
Ze co$ nie podiug Panskiey wszystko idzie \yali.
WLADYSLAW. f oL

Bede s&&ogomys# starac; z,ycz\%osbutg ;2 /xu:a#’
Aby Pam na sercu n e cie a’f en smute
. rnnso~Z’ Ur.iuirS oii
PUL C H ER.X A
Lekam sie, aby proznem nie bylo staranie, ft
v,3 6tJrWE AD YSE AW.; ;10° 'shjr"ocl 1

rr. j{ku bpsi 6iftr:r rn;n alyj i

Lekliwos¢ Pani peWnle zniszczong zostanie,
’ PUL CHE RIA, )
Zycze mU pomysinosci. I i *
W' ' WE ADYSI AW,
Winne sktadam dzieki
| spodziewam sie, ,pomoc z Pani zyska¢ reki. }i
PULCH ER YAl
Jak sie tylko spdst/biiosé iaka i&rnastreczy.
WEADYSEAW.
Za wdzigcznp$¢ za$ dozgonny moi# &pxee recay.



SCENA V.

DOBRUCHA, JAN, HENRYKA, WLADYi
SLAILY.

WEADYSLEAW.

Panie ! w twoiey iest mocy me uszczesliwienie #
Jeyino$¢ .z wzgardg przyieta moie oswiadczenie ,
| Stodkosza swey corce za ziecia przeznacza.
DOBRUCHA.
IWfoia zona w postepkach swoich wydziwacza!
Na co sie ten Pan Stodkosz przyda mey dziewczynie !
| e (wzruszaramionami.)
JAN
Bo .potrafi wierszami pisa¢ po tacinie !
T.Cmu go od Junoszy wiecey sobie ceni.
WE ADYSEAW.
| dzi$ ieszcze z Henryka pewnie go ozeni,
DOBRUCHA.
Dzi$ ieszcze ?
, JANI "o
Tak ! dzi$ bracie.
DOBRUCHA.5
Na koszu osiedzief
Henryka dzi§ matzonka Wiadystawa bedzie.
WEADYSLEAW.
Juz ipo Notariusza miano wystaé gonca.
DOBRUCHA. ..
Potrzeba tylko czeka¢ nayspokoyniey konca, o,



NA TO A f.«’
Asiostrzyczka Henryki dostata zlecenie,
NaySpieszniéy uwiadomi¢ otym ia Hymenie.
DOBRUCHA.
Aia znowu na mocy oycowskiego prawa ,
Kaze i6y obra¢ sobie mezem Wiadystawa,
fle sobie i¢y wole irozkazy waze,
I'kto iest Panem w dqmu, natyghmiast-pgkaze.
(do Henryki.)
Czekay nas!., chodzmjr bracie, chodZmy przyszty

zieciu’
HENRY KA.
Gdyby papa trwat stale w swoéiem pizedsiewrzieciu !
J AN.

O niezreczno$¢ zapewnie nie bedziesa mte-toinit, oft
Wszystko co Wmoidy inocy , bede dla Was czynit».i’
WELADYSEAW'. (doWekryki.)
W sercu twoiem iest pomoc inadzieia Clita * J*
Jesli réwng mitoScig ku méismu'p.lta.
HENRYKA.
Serce jnoie dla ciebie Wiadystawie biie.
WELADYSLEAW.
AjWijidystaw dla ciebie tylko Pani zyie.
% .1 HENRYK Ac lcn i.-h
Lecz matka sie zyctuebiu naszemu S$pi&eciwia !
WEADYSLEAW. X
Gdy twa wzajemnoscé» szczeScia nadzieie odzywia
Niczego sie nic¢'lekam. . ciz;ht1 ../l

t osowoi jjsit
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. HENRY KA.

*Om Wiadystawie drogi 1
Jezeli nas na zawsze rozdzieli los srogi!
liesli préznem bedzie me riSitdwanie ,
Jeden mi ieszcze sposdb zaWsze pozostanie.
Bo chociaz si¢ kto inny ze mng iozeni,
Nigdy sie moie serce dla* Ciebie nie zmieni.

WELADYSLAW.

Niech ihff faskaWe niebo' wtey chwili obrania\
Od tak smrfthych dowod6éw twego przywigzania. *

KONIEC AKTU CZWARTEGO.

AKT PIATY.

SCENA l.
SEODKOSZ, HENRYKA. vry
h\mt O& KO SzZz. wmiw 3> L0
Gdy iuz przygotowania teZytie ha wesele,
My ieszcze do ihdwienia ifisfly* Zsoba wiel#”--h—
Sadze, ze w&0Oti zatrudnien” ciagtego krzataniar ®03

Postucha¢ Zéchcesz prawdy irozuihu zdania. ‘o
HENRYKA.
Wiem iatdhbfze p wszystkiej;. ! Pail nie jftfsghiész
zony, . % 0O)YOooi 8

Ale praghiesZ MIAC posag sobie zaliczony.
Lecz filozof powinien ogranicza¢ zadze ,



Iza nic mie¢ maiglekstawe i pienifdze.

| stowy iak uczynkiem wkazdey ma potrzebie

Okazaé, ze sie wyrzekt wszystkiego i siebie.
SLEODKOSZ.

W Pani osobie wszystko natura iednoczy,

Ten boski skiad iey twarzy , te ezarowne oczy.

Ta ksztattna Kkibi¢ ciata , to mite spoyrzenie

Sw skarby, ktdre sobie tak wysoko cenie.

Te sjrdla mnie bogactwem nigdy nieprzebranem,

Wktérem zapamietgle iestem zakochanym.
HENRYKA.

Wdziecznam za te gtzbcznosci, niezmiernie Ib boli,

Ze nie wszystko sig spetni podiug iego- woli.

Bo nie moge by¢ Panu wzaiemng w kochaniu ,

Daruy swey jnzyiaCiotkLszczeremu dfyzbaniu.

Zawsze szacunku dawaé bede ci dowody,

Lecz kocha¢ cie nie moge dla pewney przeszkody.

Wszak do serca dwdch lIneszczyzn nie. moze miec

prawa, - ' - AN SW.au

A inoie iest wlasnos$cig dawno Wiladystawa.

I chociaz P,an masz gtowe wiecey uhfrzlatiiftpfc,

Ja iedngkl™Madyst«Wav/Witle zosta¢ zonf. ososchi vf

ChoeiiilcfPan masz. nauke/* .dowcip i tatenia ,

O tein $lepa namietno$¢ dig% nie pamieta, ocibuf;:,-

Ityle nad mitoscig tylKo umyst moze,

Ze ledwie mie przekonat o$miesznym wyborze.
SLODKOSZ.

Gdy bede miat ten zaszczyt Pani mezerazoslag,

Wiadystawa serduszko nu jsie. deslpé”osolii :



| sadze , ze przez grzecznos¢ i ciggle staranie
Potraffe wPani wzbudzi¢ wzaiemne Kochanie.
HENRYKA.
Zmieni¢ mdéy umyst nié masz na Swiecie spOsobn ,
Stato$¢ dla Wiadystawa poniose do grobu.
I niech Pan za zte tego bynayinniéy nie bierze 5
Ze mdy sposdb myslenia wyiawie mu szczerze.
W posréd serca tleigce mitosci ptomienie
Nie zapata zastuga, ani uhsztatcenie.
Czesto Kaprys ie wznieca wumysle dziewczyny ,
Bez zadnego powodi, bez zadney przyczyny.,
Odyby mozna sie Kocha¢ w naukach madrosci,
W ten czas Pan bytby$ pewnym'wzaiemnéy mitosci;
Ale mito$¢ sie inném zwykta rzadzi¢ prawem,
Wiec Wtém bledzie zostawi¢ bedziesz mig tashawym.
Btagam cie, “naduzywaé nie chciéy tego prawa,
Ktére uszanowanie rodzicOni nadawa.
Inie chciéy postuszerdstwa moiego naduzyc,
Ktére moze ziszczeniu twych zyczen postuzyc,
Bo, iesli Ito iest chtopcem dobrym icnotliwym,
Nikogo peWnie nie chce czynié nieszcze$liwym.
Prawda, ze zawsze $wietg iest rodzicéw wiadza,
Lecz to sie z moralnosci przepisem nie zgadza,
Kiedy Kto do Kochania przez przymus niewoli,
Mitos¢ naymilsza w ten czas, gdy iest z dobréy woli-
Nie chciéy wiec postepowac sobie ostatecznie,
Abym wole matczyng spetnita Koniecznie. i~
Przyttum na zawsze w sercu mitosne ptomienix,
Igodnieysz0y osobie; uczyn oswiadczenie, mc
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f SLtOD KOSz -
Jakiemiz twa wzaiemno$¢; uzyskam sposoby?*
liakie zniey rozkazesz ztozy¢ sobie proby?
Nie kocha¢ cie nie moze zaden cztek Smiertelny,
I péki boskich ustek ten u$miech weselny ,
Péki ten wzrok anielski gie nip utaskawi,.
Péki...
W HENRYKA. 93 tf
NiechPan teszczyinose dja innych zostawi.
Tyle. Hrabin, Xiezniczek stawigc swemi ody
Z wdziekow , cnoty, luaigtku, imienia, urody.
Czemuz zadna w nim oguiéw mitosnych nie wzruszy?
SEORKOSZ.
To nie iest serca zapat, ale tylko duszy,
Jitérym duch ryinotworczy me serce przenika ,
Lecz celem moich zyczen iest boska Henryka.
HENRYKA.
Niech Pan temu da pokoy!
SEODKOSZ.

y) Gdy Panie tein gniewam ,
Uporem ten gniew zwalczy¢ w krdtce”ie spodziewam-
Mitos¢ , ktprey gardzita$ do tychczas zapaty,

W moieinisercu mie¢ bedzie pobyt wiecznotrwaty.
Nic nie moze w niem sttumi¢ lube uniesienia,
Agdy potepiasz moie checi izyczenia,

Matka Pani mi sposéb skuteczny nastreczy,

Ktéry pomysinym skutkiem mdy ptomien uyyiefczy.
1wszystko do pomocy gotéw iestem uzy¢,

Co do zyskania ciebie moze mi postuzyé.



HENRYKA.,.

W iele ten bardzo traci, niech Pan to pamieta ,

Kto serce czyie pragnie gwattem zakué w peta.

Rzeczg iest niebesSpieczng, wyznaé musze szczerze,

Jezeli Kto przez przymus panne z domu bierze ;

Bo tego sie dopusci¢ naysumienniey moze,

Co iey Pana matzonka skrzywdzi na honorze.
SL0 DROSZ.

Nie lekam sie niczego cokolwiek mie czeka,

Oboietnos¢ nechuie madrego cztowieka.

Wolny od uprzedzenia ze wszystkiego szydzi,

B6 wyzszym sie nad ludzi iduch czasu widzi,

Przywykty bardzo mato te zdarzenm ceni¢ ,

Ktore nie w”ego mocy wstrzymac i odmienic.
HENRYKA

Jak widze, ze nauki te fiiozohcz-ne

Maia. cel przewyborny i zasady S$liczne 1

Jest to dowdd rozumu w ¢wiecie bardzo rzadki,

Znosi¢ zoboielnioscig takowe wypadki-

Ta statos¢ iego daie powo6d do zyczenia,

Azeby z niey czyniono czeste doSwiadczenia, . —

A gdy sama zdatnosci posiadam nie wiele

Nalezyeie,go wspieraé w tak zaszczytnem dziele,

Niech godnieysza odeumie taki zaszczyt cfc$kat

Bo moie serce reki Waé Pana sie zrzeka.

- StODKOSZ.

Niech Pani sie tak bardzo na mnie nie obrusza,
Bo itii mama postata po Notarytrsza, {odchodzi.)
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SCEN A Il

DOBRUCHA, WELADYSLEAW, MARTA,
HENRYKA.

DOBRUCHA. (do Henryki.)
Ze tu ciebie znachodze, mocno mie to cieszy,
Niech sie Was¢ z dopetnieniem powinndsci $pieszy,
Woli oyca sprzeciwia¢ nigdy sie nie godzi,
A matke, ktdra teraz nademng przewodzi,
Zaraz ia tu naucze, iak prowadzi¢ zycie,
I azebym dokuczy¢ mogt iey nalezycie,
Na ztos¢ icy zatrzymatem w moiey stuzbie Marte.
HENRYKA.
Te przedziwne zamiary sg pochwaty warte.
Niech' papa przedsiewziecia sWoiego nie zmienia, -
| jednakowy spos6b zachowa myslenia:
Dobrocig sie za nadto nigdy nie uwodzi,
Bo. przez to mama nasza nad papg przewodzi.
DOBRUCHA. 1
He! c6z to Waszeé sadzi , ze mam teb wolowy ?

HENRYKA.
Ach nie oycze! u\
DOBRUCHA. .
. nm Lub zawrét pewny cierpie glowy ?
Albo mi pigtey klepki brakuie ?
HE NRYKA. m, .t

Bron mie boze!
DOBRUCHA.
Czyz mi statosci mezkiey brakito kiedy moze?
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HENRYKA.
Nie oycze!
DOBRUCHA.
I wtym wieku zostane zmuszony
Stosowaé sie do checi i rozkazéw zony.
HENRYKA.
Pewnie! ~ T
DOB RUC HA.
Starzec zgrzybiaty i o siwym wiosie
Mialzeby sobie dawa¢ komu gra¢ na nosie?
HENRYKA.
Bez watpienia méy oycze !
DOBRUCHA.
Co6z to znowu Znaczy?
Was¢ iako$ mole mysli opacznie ttdmaczy.

‘‘HENRYKA.
Jesli pape urazam, mocno mie to boli!
< DOBRUCHA.
Odtad wszyscy powinni stucha¢ moiey woli.
HENRYKA.
Bardzo chetnie.
DOBRUCHA.

| odtagd nie wolno nikomu ,
Badz naylnnieyszych rozkazéw dawaé¢ w moim domu.
HENRYKA.
Przeciwko temu mowi¢ nie mozna i stowa.
DOBRUCHA.
Ja i6stem bezposrednio rodu niego gtowa.
............. ] @] i*
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HENRYKA.
Tak iest i
DOBRUCHA.
Moich rozkazéw stuchaé wam potrzeba,
HENRY KA.

Dobrze.
DOBRUCHA.
Mnie moc wszechwtadng udzielity nieba.

HENRYKA.
Kt6z temu $mie zaprzeczaé?!
DOBRUCHA."'
O meza wyborze,
Nikt oprécz oyca nigdy pomysleé nie moze.
Zobaczysz postuszenstwo od kogo zalezy,
I czy matki, czy oyca stucha¢ wam nalezy.
HENRYKA.
Papa mem checiom sprzyia i uszczes$liwienia,
Kaz . . azadosy¢ twemu uczynie zyczeniu.
DOBRUCHA.
Aiesli moia zona ... co sobie nie wnosze ...
WLELADYSEAW. (przerywa.)
Nadchodzi z Notaryuszem.
DOBRUCHA.
Wspierayoie mie prosze
MARTA.
Niech sie Pan na nas spusci, inic sie nie boi,
Marta na podoredziu iuz z odwodem stoi.
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SCENA 1l.

URSZULA, ANNA, PULCIIERYA , SiO/K
li0SZ, NOTARYUSZ, DOBRUCHA, WLA-
DYSLEAW, HENRYKA, MARTA.

UPiSZ UL A (cloN.otaryusza.)
Chciey styl dziki odmieni¢ w przedslubney ugodzie v
| takiego racz uzy¢, iaki dzi$ iest wmodzie.'
NOTARYUSZ.
Nasz styl iest przewybortiy , gtadki, wysSmienity,
Iten tylko go zmieni, kto iest w czoto bity,
ANNA. («« stronie.)
Ach iaki barbarzynstwa ieszcze pomrok gruby !
(gtosno. )
Niech Pan przynaymriiey raczy dla uczonych chluby.
Naypokorniey go oto ibtagam i prosze ,
Nie pisa¢ polskie ztote , ani polskie grosze.
Lecz warto$¢ posagowg klasycznie ocenic ,
Inig miny, talenla sestercye wymienic.
Za$ date kladz od rohu Rzymu zatozenia.
NOTARYUSZ.
Gdybym Pani dostownie wypetnit zyczenia |,
Wszyscyby mnie wys$miali prawni towarzysze
URSZULA, (na stronie.)
Ach co za barbarzynistwo !. . (do Notaryuszni) Niech
Pan kontrakt pisze, (do Henryki.)
Po co$ teraz tu przyszia, radabym to wiedziec¢?
Odeydzl matka ci kaze w gabinecie siedziec.
G2
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MARTA.
Po co Panna tu psysta, to Jeymos$¢ sie dowie,
Bo nam nie takie fraski siedzg teraz w glowie.
NOTARYUSZ.
Przystapmy wiec do rzeczy ... Gdzie iest narzeczona?
URSZULA.
Mtodszg za maz wydaie.
NOTARYUSZ.
Jakie ma imiona?
DOBRUCHA.
Henrykg* i J6zefag ochrzczono ia zwody.
NOTARYUSZ. (pisze.)
Jest, iest, iuz napisatem. Jak sie zwie Pan mitody?
URSZULA. (wskazuigc na Stodkosza.)
Z tym Panem , pragne , aby zostata zigczona.
DOBRUCHA. (skazuigc na Whadystawa.)
Aia chce, aby byta tego Pana zona.
NOTARYUSZ.
Jedney zonie dwo6ch mezdw?!, to pierwszy raz

stysze !
URSZULA.
Niech Pan Pana Stodkosza do ugody wpisze !
DOBRUCHA".

Niechay Pan do ugody wpisze Witadystawa!
NOTARY USZ

Ja SciSle zawsze przepis zachowuie prawa.

Aze prawo wdomowe nie chce kidétnie wchodzic,

Trzeba sie na iednego wprzédy meza zgodzic.
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UR SZUL A
Niech Pan pisze tak iakiem mu iuz powiedziata.
DOBRUCHA.
Pisz Pan, bo ta odemnie zawista rzecz cala.
NOTARYUSZ.
Powiedzcie mi, czyiegoz mam stucha¢ zlecenia?
URSZULA, (do meza.)
C6z to znaczy, ty moie niweczysz zyczenia ?
DOBRUCHA.
Dobrego oyca oto nikt nie bedzie winig,
Gdy chce dla szcze$cia corki wszystko z siebie czynic.
URSZULA.
Wiasnie los do zazdrosci corke nasze czeka,
Gdy dostanie za meza dobrego cztowieka.
DOBRUCHA.
Za meza moiey coérce claie Wiadystawa.
*« URSZULA.
Nie wiem kto do zarzagdu ma z nas wieksze prawal
A'ia chce. tego Pana; (na Siodkosza mskazuigc) i tak
sie sta¢ musi.
DOBRUCHA.
Prézno Jeymos$¢ uporem zwalczyé mig sie Kkusi.
MARTA.
Darmo Jeymo$¢ chce zadzie, nic ztego nie bedzie ,
Maz nad zong rey wodzi¢ musi Jeymos$¢é wsedzie.

DOBRUCHA.
Dobrze méwi. ~
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MARTA.*
| ztego otey prawdzie wnose,
Ze kogut zawse starsym bywa nad kokose*
DOBRUCHA.
Bez watpienia.
‘ MARTA.
A zmezéw zarty ludzie stroia,
Ktézy swoiey sie zony moy Jegomos$¢ boia.
DOBRUCHA. '
Méwisz iakby z ksigzki!
MARTA.
Gdy¢ zostane zona,
Mezowi wiadza domu bedzie powiezona.
Bo ia nie chce Jegomo$¢ mezem nievvieSciucha,
Ktéry dziwactw swey zony igrymaséw stucha.
Agdy bedzie moy iez6r bardzo g6rnie latat,
Poprose go, azeby skore mi wylatat.
DOBRUCHA.
Oto mi dobrze moéwi !
MARTA.
Nie tzeba sie dziwig,
Ze Jegomos$¢ chce cdrke swoie uscesliwid.
DOBRUCHA.
Tak’ iest.
MARtA.
» Nas Pan Wiadystatv iesf piekny i miody,
Jakiez do ozenienia moze mie¢ pzeskody ?
Na co medrca naztica¢ nadobney dziewcynie,
Kiedy¢ ona nie pragnie méwi¢ po tacinie.
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Pannie meza potzeba, anie gouwernera ,
Nie Stodkosa.
DO BR UCH A
Masz raeye !

URSZULA.
Niechay sobie gdera.

MARTA.
Madry iest tylko dobry na moéwnicy w skole ,
Lec nieuka za ineza sto razy¢ ia wole ;
Bo moéwia : ze mezcyzna niezmiernie ucony
Nie dobry iest gospodaz, inudny dia zony.
Bo ksiegi i matzenstwo sg dwie zecy spzecne.
I ieSli sie pzez zwigzki bede tacy¢ wiecne ;
Takiego sobie meza bede suka¢ wsedzie ,
Ktory oproc mnie innych ksigzek mie¢ nie be-
dzie.
Ktoryby tzech nie zlicyt, nic nie byt ucony ,
Ibyt tylko doktorem, a'e dla swey zony.
URSZULA,
iptugoz to ieszcze bedzie tego paplotania?
DOBRUCHA.
Prawdziwie, ze rozumne, sg wszystkie iey zdania.
URSZULA.
Aby$my unikneli nieporozumienia ,
Potrzeba iest koniecznie spetni¢ me zyczenia.
Henryke ze Slodkoszein matzeAstwem skoiarze ,
Basta!. . tak powiedziatam, tak chce , itak kaze.
Aliesli temu Panu chcesz dotrzymac stowa ,
Pulcherka na ustugi iego iest gotowa.
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DOBRUCHA.
Tym sposobem sie stronom dtori przyiazni poc’a,

(do Henryki i Wtadystawa.)
No iakze wam sie zdaie , dobraz ta ugoda?

HENRYKA.
Ach moéy oycze co czynisz!

WEADYSEAW.
Cbz sie ze inng stanie?!

ANNA. (do Wtadystawa.)
Moze sie w inny sposéb speini¢ twe zadanie ,
Lecz mi takiey mitosci koniecznie potrzeba,
Ktéraby czystsza byta iak pochodnia nieba.
Hotd tworu myslacego moze byé przyietyin,
Ale eo twor z obieciein iest wiecznie wykletym.

SCENA V.

DOBRUCHA, URSZULA, ANNA, PULCHE-
RYA, HENRYKA, SLtODKOSZ, NOTARYUSZ,
WLADYSLEAW, MARTA, JAN.

JAN.

Smutng iest rzeczg w czasie obchodu wesela,
Gdy kto iake okropng nowine udziela !

Dwa listy odebratem nie miia godzina
Jeden do ciebie pisze Mecenas ztnblina ;
Adrugi iest we Lwowie datowanym bracie,
Ktéry was o okropney uwiadomig stracie.
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URSZULA.
Jakiezby to sie mogly przytrafi¢ zdarzenia,
Aby godnemi byly naszego zmartwienia.
URSZULA, (czyta.)
» Wielmozna Pani Dobrodzieyko ! Prositem
» brata W Pani, aby ci ten list raczyt wreczyé, kto-
» ry cie uwiadomi o zdarzeniu ktore lekatem sie
» sam donie$¢ ; niedbatos¢, z ktérg WMci Pani okoto
» swoich interesdw chodzisz, stata sie przyczyna* ze
» mi nie nadestano potrzebnych dowodéw na po-
» parcie sprawy, ktére moglibySmy pewnie wygrac,
y aktore teraz przegraliSmy na glowe. «
D OB R UCHA.
Przez te sprawe traciemy maigtku potowel..
URSZULA.
Czeg6z nad tg drobnostkg mamy szerzy¢ zale !
M@y umyst te nieszczeScia potrafi znie$¢ stale.
Dusze tylko poziomg znekaig ich ciosy,
Lecz ia nawet zgniewane przezwycieze losy.
(czyta dalcy.)
» Ta to niedbato$¢ WMci Pani Dobrodzieyki
» wydziera iey 40/000 talaréw, ktérg summe skaza-
» ng ieste$ zaptaci¢, z kosztami prawnemi, wyrokiem
» naywyzszey instancyi. «
Skazana ?!. wszak ten wyraz bywa uzywany,
Kiedy kryminat zbrodnia kaze kué¢ w kaydany.

JAN.
Prawda , ze do$¢ niegrzecznie sad pisze dekrety,

tagodnieyby powinien méwi¢ do kobiety,
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»

»

Ze iey naypokorniey prosi¢ sie o$miela ,
Zaptaci¢ koszt ismnme do rgk wiasciciela. «
URSZULA.

Teraz czytaymy' drugi!

»

»

»

»

M

>

M

DOBRUCHA. (czyta.)

» Wielmozny Mci Dobrodzieiu! Przyiaznh ,
ktéra mie zaszczyca brat Wielmoznego Pana Do-
brodzieia, wktada na mnie obowigzek troskliwo-
§ci o cato$¢ iego maiatku ; wiedzac za$, ze
Wielmozny Pan Dobrodziey oddat dobra swo-
ie tuteyszym bankierom, donosze mu przeto, ze
ogtosili faliment obadwa. «

Caly tedy maigtek stracitem o nieba i

URSZULA.

Nigdy na”bs przeciwny skarzy¢ nie potrzeba.
Cztowiek rozumny tem sie od gminu odznacza ,
Ze wnaygorszem nieszczesciu nigdy nie rozpacza.
Chociaz caty maigtek w ruinie zagrzebie ,

Ma skarb nieoceniony, ma samego siebie.

To zdarzenie mey cérce szczeScia nie zagrodzi,
Mamy Pang Stodkosza, ten nam los ostodzi.

SLODKOSZ.

Jesli mam ci otworzyé moy sposéb myslenia ,
Przyznaie sie , zem stracit che¢ do ozenienia.
Bom trudnosci doznawat az nadspodziewanie,

URSZULA.

Jak widze, Pan podpadasz raptowney odmianie,
Ktdéra za stratg idzie naszego maigtku.
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SLEODK 0SZ.
Niestaie mi narescie cierpliwosci watko.
Wzgarda, ktérey Henryka daie mi dowody,
Czyni do ozenienia naywieksze przeszkody.
URSZULA.
Prawda na wierzch wychodzi , iak w wodzie oliwa,
Ata mie oziem serca Pana przekonywa.

SEODROSZ.
Moie serce sie podtug pewnych zasad rzadzi f
Niechay Pani osercu moiem iak chce sadzi... *
Cztowiek podtug okolicznosci zamiary odmienia ,
Doznaigc ciggtey wzgardy, tudziez ponizenia.
I wiedzac , co za przysztos¢ okropna mie czeka,
Moie serce sie serca Henryetty zrzeka.
Co i do pozegnania iey domu mie zmusza.
(odchodzi.)
URSZULA.
Uwazacie Waé Panstwo co za podia duszal
I ze nie ieden medrzec pozorem oszuka.
WELADYSLEAW.
Lubo dla mnie iest obcg giteboka nauka ;
Jednak /noge powiedzie¢ otwarcie i $miele ,
Ze iaki was los czeka, ten z wami podziele.
Jezeli Pani raczysz spetni¢ me zyczenia...
URSZULA.
Cieszy mie ten $lachelny twdy sposéb myslenia ,
I che¢ Panska natychmiast zostanie spetniong,
W nagrode Henryetka bedzie twoig zona.
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HENRYKA. \Y%
Ale ia teraz -jilusze swoy zamiar odmienic,
Taraz Wiadystaw ze mng nie moze sie zeni¢l
WEADYSLEAW.
CoOz to znaczy? raptownie odmienitas zdanie?
I gdy pomysiny skutek uwiericza kochanie...
HENRYKA, {przerywa.)
Lubo zyska¢ pragnetam tak godnego meza,
Zapat inoiey mitosci rozwaga zwycieza.
Nie trzeba sie odmianie tak raptowney dziwi¢,
Poki cie Wiadystawie mogtam uszcze$liwic,
Pragnetam naygorecey zosta¢ twoig zong ,
Lecz zostawszy zmaigtku dzi§ ogotocong ,
Chociaz moiemu sercu zawsze iestes drogi
Nie pragne , aby$ dzielit wraz ze mng los srogi.
WELADYSLEAW.
Mito ztobg los dzieli¢ wnaygorszey potrzebie,
Jak okropnie go znosi¢ iest Pani bez ciebie!

HENRYKA.
Mitos¢ zwykta przyjemne widoki nam czynic;
Lecz aby 0 nienamyst poiniey ig nie winic,
Nalezy mie¢ na przyszte wypadki baczenie ,
Bo niedostatek gasi mitosci ptomienie.
Agdy S$lubng przysiege wykonaig wargi,
Prozno na tenczas szerzyé niepotrzebne skargi.

JAN.

Nie iestzeto przyczyng, dla ktérey Henryka
Starannie zwigzkéw S$lubnych z kochankiem unika ?..
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HENRYKA.
Kochaigc go, te iedng mam tylko przyczyne.
am JAN.
Przebaczcie! zem wam doniést zmyslong nowine ,
Przebaczcie ! zem podstepu musiat tego uzy¢,
Aby wam szczeScie mogto w zamystach postuzyc.
Chciatem razem przekona¢ matke nalezycie,
Ze Stodkosz za maiateh stawiat sidla skrycie.
Teraz faczcie sie zsobg bez zadney przeszkody.
DOBRUCHA.
Opatrzno$¢ swoiey taski data nam dowody.
URSZULA.
Niezmiernie mie to cieszy, bo przez to zdarzenie
Bedzie naszego zbiega udrgcza¢ sumienie.
I tern takomstwo iego okrutnie ukarze ,
Gdy Wiadystawa z corka matzenstwem skoiarze.
DOBRUCHA.
Ja wiedziatem, ze Witady$ iey mezem zostanie ,
PULCHRRYA.
A ia mamze w paniefskim zycie pe,dzi¢ stauie ?
URSZULA.
Filozofka powabéw matzefistwa nie szuka,
Bo iey zyczen przedmiotem zawsze iest nauka }
I wszystko sobie tatwo z glowy wybié raozel
ANNA.
A ia za$ usilnego starania dotoze,
(wskazuiec na 'Wtadystawa. )
Ze mnie nigdy serca swoiego nie zmieni,



uf

Nayczesciey sie zrozpaczy miody chiopiec zeni

A potem ubolewa na to cate zycie !l .
DOBRUCHA.

Wszystko iak teraz widze poszto wySmienicie.

Mys$l Panie Notaryuszu nad $lubng ugoda,

Aty Madziu polskiego wyskocz z panng mioda.

KONIEC.

.BADAN:,>:1\.hMdST PAN;
-Brhd K/! i b
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